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A kormány a kisebbségi 
kérdés megoldásáról tárgyal
Vaida-Veevod királyi tanácsos hosszas megbeszéléseket 
folytatott a belügyi és külügyi miniszterekkel. Csütörtökön 

délben miniszteri értekezlet volt a kormányelnöknél
Bucuresti. Saját tud. Vaida-Voevod királyi 

(tanácsos csütörtökön reggel a fővárosba érke­
zett és a nap folyamán hosszas tárgyalásokat 
folytatott Armand Calinescu belügyi és netn- 
zetnevelésiigvi miniszterrel s Petrescu Comnen 
külügyminiszterrel. Vaida együtt is ebédelt 
Petrescu Comnennel.

Délben a pátriárkiai palotában miniszteri 
'értekezlet volt, amelyen résztvett Miron Cristen 
ipatriarcha, kormányelnök, Victor Iarnandi,

Armand Calinescu, Petrescu Comnen és Vaida 
királyi tanácsos.

Beavatott körökben úgy tudják, hogy a 
kormány mostanában állandóan a kisebbségi 
kérdést tárgyalja. Ezzel a ténnyel vannak össze­
függésben a most jelzett találkozások és érte­
kezletek. Vaida-Voevodot úgy vonták be ezek­
be a tanácskozásokba, mint a kisebbségi kér­
dés alapos ismerőjét.

A nemzetgazdasági minisztérium államtitkára 
miniszteri hatáskört kapott a nemzeti 

munkavédelmi ügyekben
A julius 14-iki francia nemzeti ünnep megölése a román fővárosban

Bucuresti. Saját tud. A nemzetgazdasági 
miniszter rendelettörvényt készített, amely a 
román személyzetnek a vállalatoknál való al­
kalmazásáról szóló törvény 8-ik szakaszát oly- 
képen módosítja, hogy a nemzetgazdasági mi­
niszter a törvényben előirt hatáskörét átruház­
hatja a nemzetgazdasági minisztériumi állam­
titkárra. A miniszter nevében tehát az állam­
titkár is érvényesen aláírhatja a büntető hatá­
rozatokat, valamint elhatározhat minden más 
elintézést, amit eddig a törvény a miniszter 
személyes jogköréül tartott fenn.

Londonból jelentik: Az alsóházban egy 
munkáspárti képviselő megkérdezte a kincstári 
kancellárt, hogy a német kormánnyal az 
osztrák kölcsön ügyében folytatott tárgyalá­
sok során felmerült-e olyan javaslat, vagy lé­
tesült-e olyan megegyezés, hogy Anglia tartóz­
kodni fog minden kereskedelmi tevékenység­
től, mely Németország gazdasági terjeszkedé­
sébe ütköznék a Dunavölgyében.

Sir Jolin Simon kincstári kancellár igy 
válaszolt:

— Válaszom erre a kérdésre tagadó!
Egy másik munkáspárti képviselő kérdé­

sére Simon kijelentette, hogy az angol kor­
mány nem nyújthat Kínának kölcsönt külön 
törvényhozási felhatalmazás nélkül. Már pedig 
a kormány ma nem talál rá módot, hogy ezt a 
felhatalmazást a törvényhozásnak javasolja.

Az ellenzék a kérdések és érvek özönével 
-McMokevett a kincstári kancellárt meggyőzni,

Bucuresti. Saját tud. A julius 14-iki francia 
nemzeti ünnep alkalmából Thierry követ fo­
gadta a követség szalonjában a bucurestii fran­
cia kolónia tagjait, akiknek elnöke, Lebrun 
üdvözölte a követet. A francia követ válasz­
beszédében a román—francia barátságról és 
Franciaország erejéről beszélt.

Bucuresti. Saját tud. A julius 14-iki francia 
nemzeti ünnep alkalmából Grigorcea. a kül­
ügyminisztérium protokol-főnöke, látogatást 
tett a francia követségen és a román kormány 
nevében jókivánatait fejezte ki.

hogy Kiua kölcsön-kérelme éppen olyan mél­
tánylást érdemel, mint Törökországé.

A vita során egyébként kisebb incidens 
játszódott le. Egy nő a karzatról kiabálni 
kezdett:

— Miért nem gondoltok az angol népre 
is? Jogainkat követeljük! Éljenek az angol 
fasiszták!

Az állandóan kiáltozó nőt a teremőrök 
távolították el a karzatról. Amint a csend és 
nyugalom helyreállott, az egyik konzervatív 
képviselő nagy feltiinéstkeltő bejelentést tett. 
Megállapította, hogy olyan értesülések vannak 
birtokában, amelyek nem egyeztethetők össze 
a Sandys-ügyben végbevitt mentelmi bizottsági 
ténymegállapításokkal.

A bejelentés a Házban nagy izgalmat kel­
tett. A házelnök haladékot kért az ügy tanul­
mányozására. Kijelentette, hogy hétfőn kö­
zölni fogja a Házzal a fejleményeket.

A falu egészségvédelme
Még a legmodernebb nyugati államokban 

is alig képzelhető el olyan tökéletes állami be- 
I idézés, amely egyenlő mértékben képes gon­
dolkodni a város és a falvak kulturális szük­
ségleteiről. Szinte magától értetődik, hogy ott, 
ahol nagyobb tömegek élnek együtt, mint a 
városokban, az állami és hatósági gondosko­
dás nélkül is fejlettebb a kultúra, mert. a kul­
turális intézményekről a társadalom maga- 
gondoskodik. Különböző szociális missziók, 
jótékonysági egyesületek végzik el városaink­
ban azokat a feladatokat, amelyek az állami 
gondoskodása mellett még megoldásra várnak, 
emellett kézenfekvő, hogy városaink nem is­
mernek olyan kérdéseket, amelyek a faluban, 
lépten-nyomon felbukkannak és hasztalanul' 
várakoznak megoldásra.

Elképzelhetetlen pl. olyan város, ahot 
nincs elegendő számú orvos, gyógyszertár, szü-i 
lésznő, ahol a tömegek tisztálkodási szükség-i 
letelnek arányában ne találnának kellő szá­
mú fürdőt és még sok olyan előny származik 
a város lakosságára, amiről a falvak népe ma 
— sajnos — még csak nem is álmodhatik. És 
eppen ezen a ponton mutatkozik legégetőbb 
szüksége annak, hogy úgy az állam, mint ma­
ga az egész társadalom a falu segítségére sies­
sen, hiszen kétségtelen, hogy a nép egészségé-' 
nek védelme nemzetvédelmi szempontból is ai 
legnagyobb fontossággal bír.

Ha figyelembe vesszük, hogy az ország 
lakosságának jelentékeny hányadát, sőt min' 
den bizonnyal túlnyomó többségét a falvak-* 
ban találjuk meg, megértjük annak a helyzeti­
nek súlyosságát, amely a falvak egészségügye 
terén tapasztalható. Még az ország legfejlettebb 
kultúrájú vidékén is, hány olyan falunk van, 
ahol nincs orvos, patika, sőt szülésznőt is tá­
vol helyről kell hozni, ha erre a faluban szűk' 
ség mutatkozik. Elképzelhető, hogy az ilyen 
községben, milyen siralmasak az egészségügyi 
állapotok. És milyen megdöbbentő lehet a ha-* 
lálozási arányszám!

A gazdasági és szociális bajokkal küzködő 
falusi nép ma még, sajnos, ott is idegenkedik 
az orvostól és a gyógykezeltetéssel járó ki­
adásoktól. ahol minden ott helyben rendelke­
zésre áll.

Nem nehéz tehát elképzelni, hogy milyen 
ritkán kerülhet, az orvos az olyan községekbe, 
ahonnét a betegnek vagy hozzátartozóinak csak 
időveszteség és költségszaporítás árán van ab 
kalma orvoshoz jutni.

Pedig senki sem állíthatja, hogy közsé­
geink lakosságának egészségéhez az egész or­
szágnak, az egész nemzetnek nem éppen olyan 
fontos érdekei fűződnek, mint. akármelyik vá­
roséhoz. Hiszen, ha másért nem, már csak 
azért is gondot kellene fordítani a falvak egész­
ségvédelmére, mert az ilyen orvos és patika 
nélküli helyek rendszerint melegágyai a fer­
tőző megbetegedéseknek, járványoknak, ame­
lyek tudvalevőleg nem állanak meg a falvak 
határánál, hanem tovább terjednek más köz­
ségekbe, városokba is.

Megemlítsük-e az ivóvíz kérdésének fon­
tosságát? Felhozzuk-e a nép táplálkozásának hi-1 
báit? A szesz nagymérvű használatából szár-, 
mazó veszedelmet és kárt? A nemibetegség. 
jelentőségét...? Mindannyi olyan kérdés,# 
mely mind megoldatlanul gomolyog a falvak* 
élete fölött, de megoldatlanságuk miatt az - 
egész ország életére szétterjedez a fojtó lég-- 
kör. Mindenekelőtt az államnak, de magának.

Anglia kereskedelmi álfa 
a Dunavölgyben

A kínai kölcsönt hiába erőltették az angol alsóházban. — A Sandys- 
ügyben dagad a botrány. Egyik képviselő hamis jelentéstétellel 

vádolta meg a mentelmi bizottságot
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dz egész társadalominak is fontos érdeke és 
kötelessége tehát, hogy gondot fordítson a falu 
egészségügyi viszonyaira. Mindnyájunk érdeke 
és kötelessége gondoskodni arról, hogy egyet­
len falu. még a legkisebb se maradhasson a 
legszükségesebb egészségügyi intézmények nél­
kül. Elvégre a műveltség és emberszeretet leg­
elemibb követelménye, hogy minden ember 
számára biztosítsák a kultúra áldásait és fal- 
vaink egészségvédelme terén megtegyék leg­
alább a legelemibb intézkedéseket. Jó példá­
val szolgálnak erre a nyugati államok, ahol 
elsősorban maga a kormányzat, de vele karölt­
ve a társadalom is mindent megtesz a falu 
közegészségügyi szervezetének intézményes ki­
építése érdekében. Ezekhez az intézményekhez 
tartoznak az egészségházak, a csecsemő- és

anya-gondozók, valamint a tüdőbeteg ápoló 
intézetek és azok az egészségügyi állomások, 
amelyek szakképzett személyzettel végzik a 
falu népének egészségügyi felvilágosítását és 
állandó tanácsadó, segélynyujtó szolgálatokat 
tartanak fenn.

Ezeket a példákat kell nálunk is követni, 
mert valósággal bűn lenne, ha tovább türnők 
falvaink egészségügyi elhanyagoltságát. Min­
den reményünk megvan arra, hogy a kormány 
a falvak egészségvédelmi munkájának kereté­
ben minél szélesebb alapú kezdeményezést, 
építő terveket fog megvalósítani, erre pedig 
ugyancsak nagy szükség volt és van. (A Targu- 
Muresen megjelenő Magyar Népegészségügyi 
Szemle legújabb, július-augusztusi számá­
ból)

Japán visszalépett 
az Í940. évi olimpiai játékok

rendezésétől
Tokiói távirat a japán kormány hivatalos közleményéről. 

Finnországnak ajánlják fői a megrendezés jogát
Tokióból jelentik: Csütörtökön a tokiói 

japán egészségügyminiszter közleményt- adott- 
ki, melyben bejelentette az 1940. évi olimpiai 
játékok megrendezésétől való visszalépést. Az 
egész kormány részéről is péntekre további hi­
vatalos közlést helyeztek kilátásba.

A világsajtó már hónapok óta közölt híre­
iket Japán lemondási szándékáról, de a híreket 
mindig megcáfolták. Most ezt a tokiói bejelen­
tést világszerte úgy fogadják, mint a vissza­
lépéstől való hiteles értesítést.

Helsinkiből jelentik: Helsinkiben Japán 
visszalépése az 1940-es olimpiai játékok meg­
rendezésétől leírhatatlan izgalmat- keltett. A 
lapok még a hivatalos nyilatkozat megjelenése 
előtt rendkívüli kiadásban közölték a hírt. 
Helsinki város polgármestere kijelentette, hogy 
amennyiben a kormány megfelelő tőkét bocsát 
a város rendelkezésére, a főváros elvállalja az 
olimpia megrendezését. Az olimpia azonban 
sokkal szerényebb lesz, mint a berlini és körül­
belül az 1912. évihez lesz hasonlítható.

Berlinből jelentik: A német olimpiai bi­
zottság titkára, miután tudomást szerzett Ja­
pán visszalépéséről, kijelentette, hogy a bizott­
ság már régóta számításba vette a lemondást. 
A nemzetközi olimpiai bizottság legutóbbi ülé­
sén már szóvá is tették ezt a lehetőséget és ab­
ban állapodtak meg, hogy Finnországnak 
ajánlják fel a rendezés jogát. Ha Finnország 
nem vállalná az olimpia megrendezését, Nor­
végia jöhet számításba. Szó volt arról is, hogy 
Angliát kérik fel az olimpiai játékok megren­
dezésére, de a jelek szerint, Finnország nem 
adja fel jogos igényét.

A valószínűség az, hogy az 1940. évi olim­
piát Helsinkiben rendezik meg, a téli olimpiai 
játékok megrendezésének jogát Norvégia kapja 
meg. A norvég sportszövetség alelnöke kijelen­
tette, hogy Norvégia eleget tesz kötelességének 
és méltó módon fogja megrendezni az 1940. 
évi téli olimpiát. A norvég lapok nagy lelke­
sedéssel fogadták a hírt.

Mayer, a besúgó
írta; Szalay László

Négyen laktunk kamasz diákok Jobbadán ta­
nár úrnál: az öcsém és én, meg a két Mayer- 
gyerek ... A két Mayer azzal volt nagyra, hogy 
nekik a bánéiban jónéhányezer hold fekete föld­
jük volt s folyton gúnyoltak minket, akik alig 
p&razaz hold homokon szántottunk ...

— Nekünk csak ménlovunk több van, mint 
nrktek birkátok és a csikó-kiifutónkba az egész 
birtokotok eltérne — mondta röhögve Szepi 
Mayer...

— Lehet, Mayer, de viszont mi született ma­
gyar urak vagyunk, akik nem hajtanánk végig 
a városon egy csézán, nincs az az ezer h-o-ld!

— A mi kastélyunk nagy ebédlőj éhe szőröstöl- 
bőröstől elférne a ti egész tanyai viskótok!...

— Az is lehet, Mayer, hogy azonban mégse 
feledkezz meg a nekünk, magyar uraknak kijáró 
köteles tiszteletről, engedd meg, hogy pofon­
verjelek! ...

És ebben a pillanatban el is csattant a ná 
bobvárományos képén egy akkora pofon, mint a 
pisztoly durranás s a másik pillanatban már 
székkel, vonalzóval, bokszerrel egymásnak es­
tünk, hogy mire a tanár úr berohant, csörgött 
már a vér mindnyájunk fejéről...

A tanár úr bezárta az ajtót, a kulcsot zsebre- 
vágta és egy hüvelyknyi vastag nádpálcával el 
szántán nekünk esett... S mivel egyéb tudomá­
nya mellett tornatanár is volt, [élholtra csépelt 
bennünket...

Mikor a nádpálcának csak a csutkája ma­
radt a kezében, következett a jóvátétel: jött a 
néni és bejódozta az egymáson ejtett zúzódáso- 
kat, aztán a nyakunktól a sarkunkig vizes lepe­
dőbe csavart bennünket, mert a nádpálcától merő 
esry véres kolbász volt vég-esteien végi-e’ a tes­
tünk ...

— Most aztán elmélkedhettek — mondta tá­

vozóban demokratikus diadallaj a tanár úr —, 
ti ketten a nemesi kiváltságokról, ti ketten meg 
a nagybirtok előnyeiről 1...

A Szepi aztán lassanként hallatlanul meg­
gyűlölt bennünket, Szalayakat s mint ilyen egy 
különösen gyalázatos dologra vetemedett: min­
den áldott nap beoldalgott az öcsém, meg az én 
osztályomba, megkérdezte, hogy felel tünk-e, s ha 
gyengén vagy rosszul feleltünk, ezt a körül­
ményt besúgta otthon a tanár úrnak s így síké 
rüit neki egyszer vagy kétszer alaposan elnadra- 
goltatni bennünket...

Na megállj, Szepi!...
Egyszer este ülünk valamennyien az asztal­

nál és tanulunk... A néni szemüvegen át meg- 
inegrebbenő ajakkal olvas s néha szemüvegét a 
homlokára taszítve kémlelődik, hogy tanu­
lunk-e?... A tanár úr ölbe téve a kezét, a két 
hüvelykujjával malmoz és szundikál közbe... 
Nekünk röhögő öröm nézni, hogyan alszik és ho­
gyan malm-oz mégis az ujjaival s ha valamelyi­
künk megköszörüli a torkát, falnád és rémülten 
néz szét, de megnyugodva, csakhamar ismét 
szundikál...

Egy felriad ás után megszólal:
— Mama, te bölcs marna: feküdjünk már le!
— Csak feküdj, de én megvárom, míg a gye­

rekek a leckét felmondják!...
És ismét belemélyed önfeledten a lapba ...
Most aztán valami hallatlan dolog történt" 

Szepi, mikor látta, hogy a néni önfeledten betűzi 
a lapot, addig köszörülgette halkan a torkát, míg 
egyszercsak a tanár úr álmos szemét felnyi­
totta... Csak ez kellett Szepinek: eléje tette a 
nyitott könyvet és halkan, hogy a néni ÍM ne fi­
gyeljen. megszólalt:

— Tudom, tanár úr! ...
— No mondjad! ...
Szepi elkezdte hadarni a lecket -ie csak 

súgva, hogv a nénit mec ne riassza S a lecke 
e-i-eje ment is pompásán, s a bácsi addig bille­

Meghosszabbítotlák 
olasz-román keres­

kedőim! egyezményt
Rómából jelentik: Clano külügyminiszter él 

Zamflrescu román követ pénteken jegyző­
könyvet írtak alá, amellyel ezévl december 31-1$ 
meghosszabbítják az olasz-román kereskedelmi ét 
fizetési egyezményt

Egy szmrjetcsapat behatolt 
Mandzsúriába

Tokióból jelentik: Hír szerint Hunsunnál, 
Vladivosztoktól délre, julins 12-ikén egy szov­
jet csapattest több, mint három kilométerre 
behatolt mandzsu területre. A mandzsu kor­
mány igen komolyan Ítéli meg az esetet és a 
legerélyesebben tiltakozott Oroszország műk- 
deni főkonzulinál, követelve, hogy Moszkva 
akadályozza meg végérvényesen a további 
határsértéseket.

Cronin

Réztábla
a kapu alatt
V. kiadás.

Orvosokról szól ez a könyv, az orvosoknak egy 
bizonyos típusáról, amely — így mutatja leg­
alább is Cronin — regénye — erősen ed van 
terjedve az angol orvosi társadalomban. Pá­
cienst és nagy honoráriumot hajszoló, egymás 
kezére játszó beteget és tudományt sarlatán- 
módra kezelő orvosokat mutat be, akik közt 
égy időre megszédül és pénzhajszára adja ma­
gát a regény rokonszenvesen induló ifjú hőse 
is. Ahogy egy asszony a maga csöndes, néma 
rosszalásával tiszta emberségével kiemeli eb­
ből a fertőből - az a legnagyobb irásművé- 
szét. Az életben lassan minden elmarad, de 
addig érdemes élni, amíg van embertársunk, 
akin segíthetünk. Erre tanít ez a könyv, amely 
nemcsak az ideálisan felfogott orvosi hivatás­
nak, de általában az igazi emberségnek evan­
géliuma. Ara 185 lei és portó.

gette helyeslőleg a (fejét, hogy egyszercsak — el­
szunnyadt ... Szepi meg hadart tovább, de már 
csak össze-vissza, hasból, szalmázva ...

— Na megállj Szepi I...
Mikor elhadarta végig, íélszemmel folyton á 

néni felé pislogva, elvette a bóbiskoló bácsi elől 
a könyvet és eléje tett egy másikat... És betet- 
havat összehadarva, így mondta föl az alvó bá­
csinak négy tantárgyból a leckét...

— Na megállj Szepi!...
Mikor készen volt, elkezdte megint koszi ír .li­

geti! i a torkát s az ijedten ébredő bácsinak oda­
súgta:

— Felmondtam mind négyet — lelökhetek?...
— Fölmondtád? ... Igazán fölmondtád? Iga­

zán fölmondtád? ...
— Igen!...
— Jó ... Akkor hát leiekbe tsz ...
Na megállj, Szepi 1...
Elkezdett vetkőzni, mire az öcsém odasúgja 

nekem:
— Adjuk vissza a kölcsönt, nadir ágo Itas­

suk el 1...
— Megállj ... Hadd vetkőzzön le egy szál 

ingre... Hadd kapjon vissza mindent kamatos­
tól...

Vetkőzik a Szepi halkan, mint az árnyék .. - 
Kibújik a kabátból, nadrágból, cipőből, mint bő­
réből a kígyó, mikor vedlik — és ott áll egyetlen 
szál ingben, ágybabúvásra készen ...

No, most intek az öcsémnek, mire az élesen 
nyerítve megszólal:

— Mi az? ... Te már fekszel...
A bácsi fölriad, a néni összecsapja az újsá­

got és néz fölháborodva Szepire:
— Hogy mertél levetkőzni? 1...
— Fölmondtám a leckét a bácsinak!...
— Igaz, ez, papa? 1...
— Hát izé... Nekem is azt mondta, hogy föl­

mondta ...
— Hát te nem tudod?!...

Ejnye már... Hát én egy kicsit közben 
szenderegtem, te bölcs mama!...

■
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A lengyel köztársasági elnök 
találkozása Mussoliniié’
Varsából jelentik: Moscicki lengyel köz- 

társasági elnök, aki az Adria partján üdül, — 
a „Goniec“ cirnü lap híradása szerint — talál­
kozni fog Mussoliniról és Cianoval. A lap a 
hirt fenntartással közli. Beck lengyel ' "liigy- 
miniszter rövidesn szintén Olaszországba étke­
zik. hogy személyesen számoljon be az elnök­
nek rigai útjáról.
< SA«.*

A spanyol nemzetiek 
körülzárták A^ventosát

Salamancából jelentik: A nemzeti csapa­
tok a terueli hadszíntéren elérték és körül­
zárták Alventosát. Más csapatok folytatták az 
előyomulást Alventosán túl. A nemzetiek igen 
gazdag hadizsákmányt ejtettek.

Valenciai hir szerint ott többszáz embert 
letartóztattak azzal a váddal, hogy az illetők 
nem jelentek meg sorozáson a katonai ható­
ságok előtt.

A magyar államférfiak 
tisztelgése a pápánál 
és a Vatikánban

Rómából jelentik: A „Tribuna“ értesülése 
szerint vatikáni körök nagy várakozással te­
kintenek Imrédy Béla és Kánya Kálmán láto­
gatása elé. A két magyar államférfi julius 
20-án jelenik meg a Szentatyánál, majd a Va­
tikánban látogatást tesz Pacelli bíboros állam-

.vrr-vrr':.

Magyar Lapok

AZ UTOLSÓ NAP 
AMIKOR ÁLLAMI

LESZ A MILLIÓK 
PARÁDÉJA.
A tors jegyárudák 
ÉJJEL 12 ÓRÁIG 

vannak nyitva.

XVII. sorsjáték, I. osztály

Az emigránsügyi értekezlet
bevegzodott ^ tömeges letelepítése

Kenia afrikai angol gyarmatokon

titkárnál. Magyarország és a Szentszék között 
a kapcsolatok a legszivélyesebbek. Ezt most 
két körülmény fokozza: Első a nemrég lefolyt 
budapesti eucharisztikus kongresszus, melyről 

I a Szentatya, valahányszor szóba kerül, mindig 
a legnagyobb elismeréssel beszél. Második az 

• a körülmény, hogy Imrédy miniszterelnök 
buzgó katolikus és nyíltan annak is vallja 
magát.

— Úgy ... Szóval te az alvó bácsinak mo-nd- 
(tad föl a leckét... És tudod legalább?...

— I-i-gen!...
— Na jó... Hát most aztán mondd föl ne­

kem is!...
Szepi elkezdte a leckét... Nyiklett, nyak­

lóit, dadogott, hápogott...
— Hát ezt nevezed te tudásnak? ...
A bácsi is végkép fölébredt... Előrehajolt 

Szepi felé és az imént még bágyadtan pislogó 
birkaszemei szikrázni kezdtek, mint a tigrisé ...

Na most, Szepi!...
Fölugrott és lenyalábolt a szekrény tetejéről 

vagy harminc nádpálcát, ledobta őket az asz­
talra és dühtől reszkető kézzel kiválasztotta a 
legvastagabbat...

—- Hát te, Balog Tuta, te Spanga, te Rózsa 
Sándor, becsaptál engem? 1... Engem, a nevelő­
apádat? !... Engem, a te vez éri öcsi 11 ago d at, aki 
megosztom veled a falatomat és vánkosom pcly 
hét?!... Ezért példásan lakolandsz, fiú, hogy 
még a késő unokák is okuljanak belőle!!...

És vad elszántsággal rávetette magát Mayer 
Szepire...

Az nagyot üvöltött és villámgyorsan az ágy 
alá bújt... De a tanár úr megkaparintotta a lá­
bát és előcibálta... S egyben elkezdte csépelni 
1 pendelyét, egy meg veszekedett tornatanár min­
den haragjával...

A nádpálca kilenc foszlánnyá nyílott és ta­
lán agyon is veri, ha a bölcs mama valahogyan 
le ne ifegyverzi

Belenyomta egy karszékbe, ott fújt, lihegett, 
mint egy víziló... Szepire meg fölrakta a szok­
ványos vizes lepedőt...

Tíz perc múlva megszólalt a tanár úr:
— Gyere ide abban a vizes lepedőben, te sze­

gény Mayer Szepi!... Ülj szépen az ölembe, ősz 
tán — tanulj!...

Aztán hozzánk, többiekhez fordult:
— Látjátok, fiúk: előttetek a példa, hogy vi­

seljétek magatokat tisztességesen, nehogy úgy
járjatok, mint ez a szegény Mayer Szepi!...

Evianból jelentik: A kormányközi bizott­
ság csütörtökön délután egyhangúlag elfogad­
ta a munkálatok eredményét összefoglaló hatá­
rozati javaslat szövegét s egyhangúlag elfo­
gadta a technikai albizottság jelentését és ha­
tározati javaslatát az államok bevándorlási 
törvényeiről és politikájáról. Az albizottság 
határozati javaslata megemlíti, hogy az Auszt­
riával és Németországgal szomszédos államok 
nincsenek abban a helyzetben, hogy a jelen 
körülmények között fokozzák erőkifejtéseiket a 
bevándorlók érdekében, de az értekezlet re-

Prágából jelentik: Hodzsa miniszterelnök 
csütörtök délután fogadta Newton angol és La 
Croix francia követet. A francia követ pénteken 
Párizsba utazik. Csütörtökön fogadta Hodzsa a 
kommunista párt parlamenti klubjának képvise 
lőj ét is és tájékoztatta a legközelebbi nemzetgyű­
lésen beterjesztendő kormányjavaslatról.

A politikai miniszterek minisztertanácsa csü­
törtökön ismét foglalkozott a nemzetiségi statú­
tummal és az errő. szóló munkálatot eredeti for­
májában visszaküldte a koalíciós pártok hatos bi­
zottságának újabb állá.-Voglalás végett. Ez a mun­
kálat két. alkotó részt foglal magában. Egyikben 
felsorolják és rendszerezik mindazokat az érvény­
ben levő törvényeket és rendeleté,két, melyek a 
nemzetiségi kérdéssel a különösen a nyelvhaszná-

méli, hogy az illető államok hozzájárulnak a 
menekült-kérdés megoldásához és ideiglenesen 
menedékjogot biztosítanak a kivándorlóknak.

Londonból jelentik: Az alsóházban Mal­
colm MacDonald gyarmatügyi miniszter egy 
kérdésre válaszolva közölte, hogy Kenia angol 
gyarmat kormánya jelenleg tanulmányozza 
azt a kérdést, hogyan lehetne a zsidó menekül­
teknek Keniában földet rendelkezésre bocsá­
tani. Arról a miniszter szerint nem lehet szó, 
hogy a zsidókat tömegesen telepítsék le Keniá­
ban.

lati jogokkal vannak vonatkozásban. A munkálat 
másik része azokat a tervezéseket foglalja magá­
ban, hogy a meglevő jogi és közigazgatási rende­
zéseket milyen pontokon és hogyan kellene to­
vábbfejleszteni. A koalíciós pártolt hatos bizott­
sága a munkálat első részében történt felsorolás­
hoz hozzájárulását nyilvánította, mig a nemzeti­
ségi kérdés rendezésére vonatkozó újabb célkitű­
zéseket, illetve a munkálatok erről szóló második 
részét visszautasította. A miniszteri p-tekezlet a 
hatos bizottság ilyen eljárását nem vtote komoly 
munkának, s azért küldötte vissza a statuturnter- 
vezetet.

A politikai miniszterek tanácsa ebben az ügy­
ben Ben elnöklete alatt fog újabb ülést tartani.

Az angol és francia követek
a m «j m u ___ * SJ “ * ffi * SiHodzsa minisziereinoknel
A koalíciós pártok hatos bizottsága a kormány nemzetiségi 

javaslatát elutasította. — Benes elnöklete alatt 
minisztertanácsot tartanak ebben a kérdésben

HBc .
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Fasiszta állásfoglalás a faji kérdésben
O osz egyetemi tanárokból álló bizottság megállapításai

Rómából jelentik: A nemzetnevelésügyi 
minisztérium pártfogása alatt olasz egyetemi 
tanárokból álló tudományos bizottság kidől- 
zpzta a fasiszta állásfoglalást a faji kérdésben. 
kz olasz állásfoglalás főbb pontjai a követ­
kezők:

A mai Olaszország lakossága árja eredetű 
és civilizációja árja civilizáció. Az az állítás, 
hogy a történelem folyamán óriási mértékű

fajkeveredés történt volna, kitalálás. Olasz­
ország faji összetétele ma nagyjában ugyanaz, 
mint ezer év előtt. Ideje, hogy az olaszok nyíl­
tan fejvédőknek vallják magukat. De ez nem 
jelenti azt, bogy Olaszországba bevezetik a 
faji kultuszt. Zsidók nem tartoznak az olasz 

I fajhoz. Ez volt az egyetlen faj, mely sohasem 
asszimilálódott. A zsidók legnagyobbrészt 
Európán kiviili fajelemekből állnak.

Még ebben az esztendőben 
kijavítják és rendbehozzák 

az országutakat
Ghelmegeanu közmunkaügyi miniszter jelentést tett 

őfelségének az eddig megtartott árlejtésekről

Bucwesti, július hó.
Az országos útak rendbehozásának első 

szakasza Mihai Ghelmegeanu . közmunkaügyi 
miniszter felügyelete alatt a legteljesebb Miker 
jegyében fejeződött be. A munkálatok további 
sikere érdekében a miniszter elhatározta, hogy 
az árlejtések alkalmával mellőzni fognak min­
den formalitást.

AZ EDDIG ELVÉGZETT MUNKÁLATOK
Az országos út-akció során ebben az év­

ben nyolcvanhat munkálatot végeztek el, 221 
millió 400 ezer lei értékben. Az útak nagyré­
szét kőtörmelékkel javították ki.

Júniusban írták az első határidőt az ár­
ajánlatok benyújtására, de a legtöbb ajánlat 
szabályellenes volt és sok megyében megtör­
tént, hogy nem jelentkezett egyetlen ajánlkozó 
sem pénzhiányból, vagy mivel a határerődít­
mények munkálatainál voltak elfoglalva. A 
minisztérium tehát az árajánlatok beérkezési 
határidejét július hó első 15 napjára tűzte ki. 
Az eddigi hírek szerint azonban az új kiírás 
sem hozza meg a kívánt eredményt.

ÚJABB INTÉZKEDÉSEK
Mihail Ghelmegeanu közmunkaügyi mi­

niszter felhatalmazást kért arra. hogy amennyi­
ben az árlejtések nem hozzák meg a kívánt 
eredményt, úgy a minisztérium saját hatáskö­
rében végeztesse el a munkálatokat, zárt ár­
lejtéssel, vagy megegyezéssel. A miniszter in­

dokolása szerint erre a felhatalmazásra. a mun­
kálatok mielőbbi befejezése érdekében van 
szükség. A lakosság érdeke ugyanis föltétlenül 
megkívánja a közlekedési útak rendbehozását 
és karbantartását.

A felhatalmazás értelmében a miniszter­
nek jogában áll tárgyalni magánszállítókkal, 
szélesebb technikai és pénzügyi alapon.

Mihail Ghelmegeanu még ebben az évben 
végre akarja hajtani útépítési programját.

I - - S4Ä
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GHELMEGEANU, közimmkaügyi miniszter

Unite diadalmasan
befejezte világkörüli repülését
Érkezését Newyorkfoan óriási örömriadaüiiai fogadták

3 nap, 19 éra, 16 pert alatt tette meg a nagy utat
Londonból jelentik: Howar^l Hughesnek 

dlkerült eredményesen befejezni világkörüli repü­
lőút] át A repülőgép csütörtök este 7 óra 34 perc­
kor (középeurópai időszámítás szerint) simán le­
szállóit a Newyork melletti íloyd-bonnetti repülő­
téren. Hughes repülőgépe 3 nap 19 óra és 16 perc 
alatt tette meg a világkörüli repülő utat. Ezzel 
Willey Post világrekordját 3 nappal 22 órával és 
33 perccel javította meg. Nem hivatalos számítás 
szerint a repülőgép 14 ezer 886 mérföldnyi távol­
ságon hatolt keresztül.

A, repülőtéren százezrekre menő tömeg várta 
a világkörüli repülőket. Amikor a repülőgép le­
szállt, a hatalmas tömeg egetverő örömrivalgásba 
tort ki. Mielőtt Hughes kiszállt volna, La G u a r- 
d i a newyorki polgármester és Grower W h a 1- 
1 en, az 1939. évi amerikai világkiállítás rendező-

bizottságának elnöke beszállt a repülőgépbe. — 
Hughe s-nek, aki személyesen vezette a gépet és 
utolsónak szállt ki, hatalmas virágcsokrot nyúj­
tottak át. Hughes arca fáradtnak látszott. Elmon­
dotta, hogy az egész repülőút alatt alig négy 
órát pihent. Fairbanks elhagyása után 14 láb ma- 
rassácban repült és mind munkatársai, mind ő, 
oxigénbelégzésekkel segítettek magukon a lég­
nyomás okozta légzési nehézségekkel szemben. 
Hughes és társainak megérkezése hírét, amely 
futótűzként terjedt el Newyorkban, mindenütt 
óriási örörnrivalgással fogadták. A gyárak és a 
kikötőben horgonyzó hajók megszólaltatták kürt­
jeiket

A repülők pénteken diadalmenetben a Broad- 
vvayn át a városházára menne,k, ahol La Guar­
dia a tanács élén hivatalosan üdvözli őket

Landslbury ujj 
békeútra indul
Budapest, Bucure^ü, Belgrad 

és Szófia között
Londonból jelentik: Lansbury, aki a kö­

zelmúltban béke-úton járt Berlinben és Rómá­
ban, augusztusban újabb béktizarándoklatra 
indul. Ezúttal Budapestet, Bucurestót, Belgrá- 
dot és Szófiát látogatja meg. Újságírók előtt 
Lansbury kijelentette, hogy útja ügyében már 
érintkezésbe lépett az illető országok londoni 
követeivel.

Ä foüns 14-ilii nagy nemzeti 
ünnep Párizsban

A népfrontos felvonulók Thorez kom­
munista vezér hatalomra hívásáért 

tüniettek
Párizsból jelentik: Franciaországban ha­

gyományos külsőségekkel ünnepelték meg jú­
lius i4-ét. A néparc vonal ezúttal is megren­
dezte szokásos felvonulását a Bastille-tői a Na- 
tion-térre. A volt frontharcosok és a szakszer­
vezetek tagjai két külön oszlopban meneteltek. 
A felvonulók táblákat vittek ilyen felírással: 
„Nyissátok meg a spanyol határt!“ Thorez ve­
gye át a hatalmat!“

Az ünnepségek és felvonulások minden 
rendzavarás nélkül folytak le.
•»♦»»»»»»»'fr»«-»«'» n>.r o t-<t 4» »»»♦»»»»♦• ♦

Egyenetlenségek 
a magyarországi nemzeti 

szocialista pártiban
A pórt egyrésze kilépésre késziH

Budapestről jelentik: Az egyik délutáni lap 
arról adott hírt, hogy Szálasi nemzeti szocia­
lista pártjából egy kis töredék ki akar lépni. 
Ezzel kapcsolatban érdekes nyilatkozatot tett 
dr Csomós Miklós, a párt igazgatója. Csomós 
kijelentette, hogy a Szálasi-féle párttal kapcso­
latban két súlyos vád hangzott el az utót*! 
időben. Egyik az, hogy tagjai között kommu­
nisták vannak, másik pedig az, hogy külföldi 
eredetű anyagi erőkre támaszkodik. Mivel 
mindkét vád helytállása a haza, a nemzet és 
a magyar faj elárulását jelentené, a párt nagy 
többsége azonnal felkérte Szálasit és Hubayt, 
a párt vezéreit, indítsák meg a vizsgálatot. 
Csomós mindaddig beszüntette pártigazgatói 
működését, míg a vizsgálat le nem folyik. 
Amennyiben ez a kért vizsgálat záros határ­
időn belül le nem folyik, kénytelenek lesznek 
kilépni a pártból és új pártot alakítani.

Í-2HÁNYZIK? Olvassa el feltétlenül

áz érés dohányzás
következményei

c. értékes munkát.
A tartalomjegyzékből: A dohányzás. A do­
hány, mint méreg. A heveny nikotinmérgezes 
szédülés, nehéz légzés, szívzavarok. Az ldü;t 
n.iltotinmérgezés. A nikotin és vércukor. A 
gyermek és a dohányzás. A szem. A légzőszer­
vek és a dohányzás. A dohányzás es a rák 
kérdés. Az emésztőszervek (gyomor, bél) és a 
dohányzás. A nő fajfenntartó értéke. Az ideg 
rendszer és a dohányzás. Kéz- és fejremegés 
Elmezavar, görcsök, fejfájás, álmatlanság. A 
dohányzás kozmetikai következményei. Az 
erős dohányzásról való leszokás vagy ennek 
mérséklése. Akaratkifejtés. Az erős dohányzás 
ártalmainak csökkentése stb. Irta dr S o m o- 
2 y i Béla. Ara 35 lel Megrendelhető könyv- 

osztály unkná.L
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Befejezték az angol király
fogadtatásának
Ä S /Ä * a. r r » ^arc ° párizsi városi^ 1 O IC t°nácr és a sástó kö-

lása qySzöÍt6r-SM-en-a lOP6k e9VÖn'e,Ü állá^^
Művészi szempontok az irányadók

. 1TT , .. . Párizs, július hó.
A III. köztársaság történetében nem az első 

eset, hogy í arizs minden szépséget megmutató 
szándékkal, _ kedvességének teljességével kul­
túra Is e» művészi erejének összegezésével, köz- 
vehensegenek és melegségének nagyságával ki- 
ra!yi part készül fogadni. Azt azonban az elő­
készületek aranyaiból máris meg lehet állapí- 
a,n1’ h°S-y az angol uralkodói párt olyan kere- 

tek kozott szándékozik fogadni, amelyre a re­
publika történetében hasonló példa nincsen. 
Az, is meg kell ezzel kapcsolatban állapíta­
nunk, hogy ennek a látogatásnak világpoliti­
kai szempontból minden eddigi uralkodói Iá- 
togatcist meghaladó jelentősege lesz.

Ezzel a látogatással úgy London, mint Pá­
rizs a vele ellentétes hatalmi tényezőkkel szem­
ben pro\ okuló szándék nélkül akarja megmu­
tatni, hogy . népeik békevágya végtelen. Ha 
azonban a kikényszerített körülmények folytán 
arra sor kerülne, habozás nélkül, bátran a 
győzelem biztos tudatában, akár egy szál em­
ber venné fel az általa nem óhajtott harcot.

Párizs ünnepre készülő arcé
A napról-napra ünnepélyesebb keretekb« 

öltöző Párizsban ma még akadálytalanul sétál­
hatunk és sorjában megtekinthetjük azokat a 
fontosabb útvonalakat, amelyek ünnepségek 
színhelyéül fognak szolgálni. A feldíszítés 
munkája, amelyet a városi tanáccsal egyet­
értésben a művészeti minisztérium titkára. 
Huysmanns vezet, néhány napig szünetelt. 
Ma azonban, amikor a látogatás napja mind­
inkább közeledik, a munkálatok fokozott gyor­
sasággal haladnak a befejezés felé. Többszáz 
ács, asztalos, festőművész és Párizs zseniális 
dekoratőrjei végzik a díszítés munkáit. Az 
Avenue des Champs-Elysée, amelynek széles 
vonalát a napnak majdnem minden órájában 
az autók ezrei és sűrűségében majdnem válto­
zatlan tömeg lepi el. már most járhatatlan. 
Azokon a tömegeken kívül, amelyeket a min­
dennapi munka szólít ide, a díszítéseket meg­
csodálni akaró újabb tömegek gazdagítják. A 
külső kerületek lakói, a vidékiek, a külföldiek 
ezrei, akik ennek a történelmi jelentőségű ese­
ménynek szemtanúi csak bizonyos távolságból 
lehetnek, már jóéi őre bejárják azokat a helye­
ket. amelyek néhány nap múlva az ünnepségek 
helyéül fognak szolgálni. A szemlélő előtt kü­
lönösen itt bontakozik ki teljes egészében a ke­
retek ünnepélyes volta és azoknak nagysága.

Az Etoile közelében gipszbe öntött lótusz­
virágból komponált oszlopok emelkednek a 
magasba. Etekből a karcsú, művészi ízlésű 
oszlopokból a francia trikolor és az angol 
zászlók százai lengenek alá és emelik az 
amúgy is ritka szépségű térnek architektúrális 
szépségét. Hogy a színek sokasága még hang­
súlyozottabban jusson kifejezésre, az oszlopok 
szomszédságában virágtartók ugyanolyan ma­
gasba emelkednek. Ezek a kerek acél- és vas- 
rudak. amelyekre élővirágokkal telt koiarakat 
aggatnak, egyöntetűen olvadnak bele a színek 
gazdag tengerébe. Az látóile-tól a Place Con- 
cordé-ba torkolló széles útvonalat, amelynek 
e?y reszel a menethez nem csatlakozó közön- 
s;g számára tartottak fenn, végig valóságos 
zaszlóerdő szegélyezi. Azon a részen pedig az 
útvonal kiszélesedik, ahol az Avenue Mon- 
taignae, másfelől pedig az Avenue Georges V. 
Csszeölelkezése az úgynevezett Rond-Point ké- 
IJE2k ahol két, szökőkút töhbméter mélységű, 
ezüstbe játszó vízoszlopot vet fel a magasságba. 
I,l'olc tükörpiramisí helyeztek. Ezek a nappali

fényben kellemetlenül csillogó, tizenöt méter 
magasságú díszítőtestek praktikus célt szolgál- 

Erősáramú villanylámpák ezreit rejti a 
tükörszerű ^anyag. Ha a lámpák kígyóinak, a 
sugarak erőssége átverődik az üvegszerű anya­
gon. A piramisokból így valóságos tűzoszlo- 
pok lesznek, , amelyeknek mélységét növeli a 
szökőkutak vízsugara. A kettős oszlop, amely I 
így fanjaiban úszik, felejthetetlen látványossá- '

detiségében is olyan szép és ez a szépség a 
maga természetes voltában annyira egységes, 
imponáló, hogy azt fokozni nem szabad. Ez az 
állásfoglalás olyan elementáris erővel nyilat­
kozott meg, hogy az illetékesek kénytelenek 
voltak azzal számolni és a már felépített dísz­
leteket leromboltatni. Ugyanez a sors érte a 
Porte-Maillot-on felállított oszlopsort is. A til­
takozóknak ebben az esetben is igazuk volt. A 
Port Maillot hátterét a Bois de Boulogne adja. 
A gipsz-, fa-, vas- és acéloszlopok ennek a hát­
térnek dekoratív egységét bontották volna meg. 
amiért kár lett volna. Ez a tér is szabadon ma­
rad. Természetes szépségét, harmóniájának 
mélységét, a Bois de Boulogneval való össze­
függését külső elemek nem zavarják meg.

A sajtó tehát győzelmes csatát vívott, a 
közönség által diktált esztétikai szempontok, 
amelyeknek eredője a harmonikus szépség 
nagy szeretete, győzedelmeskedtek a tervezők 
tervei felett.

A legérdekesebb a dologban azonban az, 
hogy a tiltakozók sorában maga a nemzet­
nevelésügyek nagyszerű minisztere, Jean Lay

Az angol királyi pár ebben a szalonkocsiban teszi meg az utat Boulognetól Párizsig. A szalon­
kocsi oldalát a francia és az angol címerekkel díszítették.

got nyújt. Ha aztán ezt valamelyik magasabb 
pontról, mondjuk a Champs-Elysée egyik épü­
letének balkonjáról nézzük, az egész, az öblö­
sen megalkotott tér olyan benyomást tesz. 
mintha ennek az óriási városrésznek az éj­
szaka sötétségét nappali fénybe árasztó világí­
tásának gyújtópontja lenne. Ennek a különös 
világítási effektusnak megkomponálója alkotá­
sával valószínűleg új lehetőségeket és utakat 
nyitott meg.

A Place de la Concorde természetes szép­
ségét. amely így is a világ legszebb, építészeti 
szempontból legtökéletesebb tere. már fokozni 
nem lehet. A Szajna baloldalán lévő oszlop­
soros parlament és a jobboldalról szembenéző 
Madlein-templomban. amelyek klasszikus hom­
lokzata mintegy záróköve ennek a harmonikus 
építészeti egységnek, csak a diszkréten elrejtett 
fényszórók fűzsugara fogja még hatásosabbá 
tenni.

A Sarló hofca
Nem a művészi ízlés hiánya, hanem in­

kább a mértékeknek szem elől való tévesztése 
inspirálta a díszítőmunkák néhány vezetője! 
arra. hogy a parlament, a Madlein-templom és 
az invalidusok teret záró patinás homlokzatát 
új. csillogó dekorációkkal eltakarják. A múlt 
héten a munkások százai jelentek meg ez előtt 
a három csodálatosan szép épülettömb előtt és 
csak a néhány nappal ezelőtt befejezett, a hom­
lokzatot eltakaró színes fa-, üvegdíszítéseket 
gyorsan lerombolták. Művészek. írók. a város 
patinás szépségeit igazán értékelni tudók tö­
mege kért szót és tiltakozott a könnyen korri­
gálható hiba ellen. A tiltakozók jogosan azt ál­
lították, hogy az a három épület a maga ere

is felvonult. A munkálatok ellenőrzése során 
volt az első. aki ezt a súlyos esztétikai hibát 
észrevette. Az akciót, amely a sajtó támogatá­
sával most győzelemmel végződött, a miniszter 
maga indította meg. Most azután mindenhol 
végigjárja azokat az útvonalakat, amelyeken 
még folyik a díszítés. A munkát közvetlenül 
ellenőrzi, hogy mindenekfelett Párizs óriási 
művészi kultúrája, felülmúlhatatlan ízlése, a 
város patinás szépségei jussanak hangsúlyozot­
tan SZÓhOZ. “ Qy j

György angoi király 
kedden elindul Párizsba

Londonból jelentik: György -mgol király 
betegségéből teljesen felépült. A. uralkodó hét­
főn résztvesz a Buckingham-palotában renda- 
zendő kerti-ünnepségen és kedden elutazik 
Párizsba.

Tóth Tihamér: Üdvözlégy Oltáriszentscg , 223 lei
Gerely Jolán: Ha tudnád , ......................... gg
Schmidt: A megváltás szolgái.....................162
Foppe: Eucharisztitkus nevelés módszerei í4
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6 Magyar Lapnh

üirinescsi tábornok @g@$zsspi¥i 
miniszter látogatása Ciulon 

és a megyében
Cluj. Saját tud. Csütörtök délelőtt folyamán 

városunkba érkezett Marinescu Nicolae 
tábornok, egészségügyi miniszter, aki ellenőrző 
körúton van az ország területén. A miniszter 
Oradea felől érkezett gépkocsin. Útközben kiszál­
lott a megyei Gilau községben, ahol megláto­
gatta az ottani gyermekgondozó intézetet, mely­
nek példás tisztasága és rendje felett a legtelje­
sebb elismerését fejezte ki. Utána dr Baritiu 
Beptimiu egészségügyi vezérfelügyelő kalauzo­
lása mellett meglátogatta az egészségügyi nővé­
reknek a Motilor utón levő székházát, majd 
pedig Hatiegan Iuliu, dr '1 a tar Coriolan és dr 
Pop egyetemi tanárok vezetésével a klinikákat 
látogatta meg, ahol a tapasztalt tisztaság és 
rend megelégedéssel töltötte el a minisztert. 
Hasonlóképpen megelégedését fejezte ki a mi­
niszter az egyetem rektorának, Stefanescu 
Goanga professzor vezetése alatt álló pszicho^ 
technikai intézetben is, majd a betegsegélyző 
Uj palotáját tekintette meg. Kilátogatott Mari­
nescu miniszter a városi strandfürdőbe is. It 
azonban kifogásolta a partfürdő hiányos egész­

ségügyi berendezését és felhívta a város veze­
tőségének figyelmét, hogy ezeket a hiányokat a 
legrövidebb időn belül pótolják. Cluji látogatása 
után Marinescu miniszter gépkocsiján tovább 
folytatta útját Tärgu-Mures felé.

HIÁNYOKAT, SZABÁLYTALANSÁGOKAT
állapított meg az egészségügy­
miniszter TRANSSILVANIAI UTJÁN.

Cluj. Saját tud. A „Románia“ című kormány­
lap hosszabb cikkben számol be Marinescu tá­
bornok, egészségügyi miniszter legutóbbi ardeali 
utjának eredményéről, mely sok tekintetben le­
sújtó volt. így az oradeai elmegyógyintézet el­
hanyagolt. állapotban lévő épületében a minisz­
ter piszkos, elkeseredett betegeket talált, kik a 
látogatók szeme elől elfutottak. Marinescu mi­
niszter elrendelte hogy javítsák ki az épületet 
és a betegekkel emberségesbben bánjanak. Ocna- 
Sibiului fürdőhelyen Constantinescu igazgatót 
elmozdította. Transsilvaniai látogatása során a 
kórházi orvosi kart mindenütt kötelességének 
teljesítésére buzdította.

Szegényházban hali meg 
az utolsó Cheops-wadéh

Alexandrából írják: Az itteni olasz kórház 
szegényosztályának 122-es szobájában örök 
álomra hunyta szemét egy ember, aki egész 
életében Chufu királynak, görögül: Cheops fá­
raó leszármazottjának mondta magát és hogy 
tényleg az volt, többféleképpen bizonyítani is 
tudta. Egyébként ez az ember Egyiptom kegy­
díjasa. amolyan semmirevaló szegényember 
volt számos éveken át kérvényekkel ostromolta 
úgy az angolokat, mint legutóbb magát Faruk 
királyt is s azt követelte, hogy miután lemond 
a trónigényéről, juttassanak számára kisebb- 
nagyobb összegeket.

Kívánsága minden esetben teljesült is.
Hammadan el Core Mahmud 55 éves korá­

ban hunyt el aggkori végelgyengülésben. Fur­
csa eset/ ami rávilágít az egyiptomi nemesek 
hihetetlenül kéjvágyó, saját-magúkat kihasz­
náló életére. Core elmúlásával kapcsolatban 
nem is ez a lényeg, hanem az. hogy Core, mi­
óta csak szerephez jutott, sohasem mulasztotta 
el Athoüs gyűrűjét hordani. A gyűrű állítólag 
már Me na fáraó, az egyiptomi első dinasztia 
megalapítójának birtokában volt s később III. 
Amenemhat fáraóhoz került, aki pecsétgyűrű­
nek használta. Ettől a hatalmas értékű ékszer­
től sohasem vált meg Core, akinek nem egyszer 
ötven-bet ven ezer fontot is felajánlottak a .gyű­
rűért. Mikor Ridder angol kutató megnyitotta a 
Cheops piramis legbenső helyiségeit is. nyomo­
kat talált arranézve, hogy a most elhalt ember 
valóban királyi leszármazott. Cheops ugyanis 29 
éven át, évente három hónapig százezer rab­
szolgát dolgoztatott síremléke építésénél és a 
munkát fiával, egy Kephren-Kore nevű egyén­
nel irányíttatta. Egy a piramisban talált gipsz­
öntvényen világosan látható annak a gyűrűnek 
a lenyomata, melyet Core még halálában is uj- 
ján hordott.

Mivel Cheops innen-onnan ötezer eszien 
dővel ezelőtt kényszerűit a földi élet itthagyá- 
sára, természetes, hogy a Core-állítások sem be 
nem igazolhatók, sein megcáfolhatok, de úgy 
Ridder. mint más komoly kutatók váltig es­
küdtek Core királyi leszármazására és több­
ízben nagy összegekkel támogatták is.

Core egyébként végzett építészmérnök volt. 
a Mernnon-szobrok megerősítését is ő végezte, 
legutóbb pedig — húsz esztendővel ezelőtt ő

Mert hát az idő még az olyan emberfölötti ab

niramisa.. -

Húsz év óta azonban Core semmit sem 
dolgozott. Mióta az angolok visszavonultak 
Egyiptom igazgatásától és a hatalmat Faruk, 
illetve elődje vette át. megszűntek a tetemes 
angol segélyek. Core ugyan tekintélyes össze­
geket kapott kegydíjképpen az új rezsimektől 
is, de nagylábon vitt. életmódjához ez nem volt 
elegendő. Végül is mindenéből kifogyott, 
ivásra adta magát, elszegényedett, betegségek­
kel küzdött, úgyhogy három héttel ezelőtt a 
kórházi ágyra került s ott is halt meg a nagy 
fáraók legutolsó ivadéka.

Gyűrűjét múzeumba viszik végrendelete 
ellenére is, sőt azt a végső kívánságát sem tel­
jesíthetik. hogy Cheops gúlájába temessék. Az 
alexandriai szép, csendes polgári temetőben 
fog elporladni az az ember, aki oly gyakran 
állt Cheops múmiája előtt és többször látták 
könnyezni ott. mert talán érezte, hogy a mú­
mia valóban őse volt a múlandó földi életben.

Esküvő a sivatagban
Algírból írják: físzak-Afrika egyik gazdag 

és előkelő sejkjének fia és egy egyetemi tanár 
leánya megtartották esküvőjüket a Biskra- 
oázison. Az ünnepség pazar pompáját filmre 
vették a franciák, a házaspár pedig elvonult a 
sejk egyik szaharai birtokára, amely Tuggurt 
közelében fekszik.

Muzulmán előírás szerint a 22 éves, mo­
dern gondolkozású menyasszony, névszerba 
Douja Ben Smaya, sűrű fátylaiba burkolódzva, 
a ceremóniás csarnok karzatának mesébeillö 
kőcsipkézete mögé húzódva, leskelődött a szer­
tartásra, ugyanakkor pedig a vőlegény, a 2,1 
éves Si Mohamed Ben Gana, aki egykor majd 
Arábia sejkjének címét is örökölni fogja, a 
szertartásos fürdőt vette, ami annyit jelent, 
hogy papok jelenlétében a vízben állva imád­
kozik legény bűneitől való megtisztulásáért.

Ötezer díszruhába öltözött előkelőség, köz­
tük Algír francia főkormányzója és a moha­
medán szaharai arabok főemberei, akik közül 
nem is egy többszáz kilométert utazott a siva­
tagban — vettek részt a házassági okmány alá­
írásának szertartásán. Az okmány szerint a 
menyasszony részéről közel egymillió, a vőle­
gény részéről két és félmillió frankra rugó va­
gyont rögzítettel: a házassági szerződésbe, mint 
közös vagyont. Ezután a vendégek átmentek a 
lakomára terített csarnokba, ahol megvárták a 
menyasszony anyjának érkezését.

Mielőtt azonban az anyós elindult volna, a 
férjjelölt elhagyta a fürdőt és pazar nászöltö­
nyében elindult az ara szobája felé. Kopogta­
tott, Belülről kinyitották az ajtót. A sejk fia. le­
vetette magát a küszöbre és egy aranyat nyújtva 
át jövendőbelijének, hosszan imádkozott. Az 
anya ezt végignézte, aztán magukrahagyta a 
fiatalokat, átment a csarnokba és megadta, az 
engedélyt a lakoma megkezdésére.

Több mint tizenötezer testőr sortüzeket 
adott, a bislcrai palota előtt, ahol. hatalmas tö­
meg ünnepelte Szahara jövendő urát, a fran­
ciák nagy és igen müveit barátját, alá Párizs­
ból évente sokezer frankot kap a barátságért 
és részese a szaharai sókitermelés hasznának 
is. A lakoma két napig tartott. Ezután karaván 
alakult, a fiatal pár tevehátra ült és elindult 
ősei sírjának nagy temetője: a Hoggar felé, 
mert a mohamedán rítus szerint azok, akik új 
életet, kezdenek, jól teszik, ha a halottaktól kér­
nek tanácsokat.

A mézeshetek után Douja és Ben Gana. kö­
zös orvosi rendelőt nyitnak Algírban.

Így fest ma a sivatag és annak egykor any- 
nyit szerepelt oly félelmetesnek megrajzolt tár­
sadalma.
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Az uj Hapag Elektro hajó, a „Patria' 
Í7roere-ztése közben féloldalra dőlt.

útját

amelyet most bocsátottak vízre, valami hiba folytán 
Sikerült azonban újból egyensúlyba helyezni s cl-

baj nélkül tette meg.



Illíif;:i.2Z.-SZ - Szombat, 1936. július 16

HÍREK
magyar lapok

Keresztény magyg, napilap 

C r a d ea, * t, a d , R_e g e, e Caro, „ $ 

«LÖnZETÉSl ARAK: BeHSUöní Éré,« „„ ,xl„
a.«.«™*«™ .ne/7/d<S7,e «RV V. toV*1 «*

Egy— szám" ára fiUé*™„g’á™Iévr* ®í P- ««rredérre 15 P
fostatakarékpénztár^esekksrA^ánk'szám^/go^osy. 

Cl OH szerkesztő: dTsnlyok Istv»n
«.éúrawk.. 6«flnk meg é, „em adenlL fM
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Magyar Lapok

ROMÁN ÚTLEVÉLLEL V17TJM mút 
KVL LEHET OLASZORSZÁGBA VTAZNL 
Rucuresti. Sajat tud. A bucuresti olasz követség 
konzulátust hivatala közli, hogy román útle­
velek tulajdonosainak nincs szükségük olasz 
vízumra, se az Olaszországban való tartózko­
dás se az Olaszországon való átutazás céliá- 
bői.
. , Mepőrkezett a munkaügyi minisztérium sza­
badságidőkre vonatkozó rendelete. Oradea. Saját 
tud. A munkaügyi minisztérium hivatalos ren- 
deletet bocsátott ki, amely tegnap érkezett meg 
a helybeli munkaügyi főfelügyelőséghez. A ren­
delet szerint tisztviselőknek 1—3 évi szolgálat 
után 10 nap 3-5 évi szolgálat után 14 nap 1-10 
évi szolgálat után 21 nap. Munkásoknak 1—3 
évi szolgálat után 7 nap, 3—5 évi szolgálat után 
10 nap, 5—10 évi szolgálat után pedig 14 nap. 
Tíz évi szolgálat után úgy a tisztviselőknél, 
mint, a munkásoknál minden egyes évére még 
egy nap szabadság jár, de a szabadságidő 30 
napnál több senkinél sem lehet.

A PÉNZÜGYIGAZGATÓSÁG FELHÍVÁ­
SA A GÉPJÁRMŰ-TULAJDONOSOKHOZ. 
Az oradeai pénzügy igazgatóság felhívja az 
összes gépjármű-tulajdonosokat, hogy a má­
sodik negyedévre szóló adójukat legkésőbb jú­
lius 31-ig fizessék be. Ellenkező esetben adó­
juk háromszorosára büntetik meg a hátralé­
kosokat.

Egészséges és beteg egyformán 
áldja a Diana jó hálását.

Két szüneti tanács működik az oradeai tör­
vényszéken. Oradea. Saját tud. Iamandi igazság- 
ügyminiszter döntése értelmében az oradeai tör­
vényszékre két szünet! tanácsot kellett kisor­
solni. ami meg is történt. A két szüneti tanács 
elnöke dr Hoványi József és Popoviciu Mihály 
törvényszéki elnök. Julius 15-től augusztus 15-ig 
az első szüneti tanácsban loan Mitescu, Aurel 
Sulutiu, Vasile Panturescu és Titus Dragadi- 
reanu törvényszéki bírák vesznek részt. A máso­
dik szüneti tanácsban augusztus 15-től szeptem­
ber 15-ig Constantin Dimitriu, Pavel I. Munteanu 
és Gh. Capitan törvényszéki bírák Ítélkeznek. 
Az albirák közül Pintea, Gayra, Handa és Cinca 
bírók mindkét szüneti tanácsban itélkzeni fog- 
nak- Itt említjük meg, hogy a Tábla szüneti 
tanácsának elnöke Leonida Persescu táblabiró, 
tagjai pedig Alexandra Atanasiu és dr Liviu 
Popoviciu táblabirák.

Zürichi zárlat Párizs 12.09 fél, London 21.56 
háromnyolcad, Newyork 437.18, Brüsszel 74.02 fél, 
Milánó 23.01, Amszterdam 240.60, Berlin 175.70, 
Prága 15.12, Varsó 82.40, Belgrád 10. Bucure?ti 
325.

A VIDÉKI KÓRHÁZAK IS ADNAK EZ­
UTÁN VESZETTSÉG ELLENI OLTÁSOKAT. 
Bucurestiből jelentik: Hogy a veszettség elle­
ni küzdelem minél hatásosabb legyen, az egész- 
légügyi miniszter elhatározta, hogy a jelenlegi 
Pasteur-intézeten kívül a kórházak és az egész­
ségügyi minisztérium baktérium-vizsgáló labo­
ratóriumai mellett alközpontokat, létesít. Ily 
módon a veszettséggyanus állatoktól megmart 
embereknek nem kell nagy távolságokra ulaz- 
wok, hegy Pasteuroltááűkat kapjanak. i

önként jelentkezett az albisi anyósgyilkos.
( radea. Saját tud. Néhány nap előtt részletesen 
megmlékeztünk arról a gyilkosságról, amelyet 
varga Sándor albisi erdőőr követett el. Varga 

mint ismeretes — egy este ittasan tért haza 
68 a?r,n,1Ötte anyósát A gyilkos most önként 
csendorkézre adta magát. A csendőrségen min­
dent beismert, csupán azt nem tudta megmagya- 
rázni, hogyan vetemedhetett az anyósgyilkosság­
ra, mikor — állítása szerint — úgy feleségével 
mint annak egész családjával békében élt. Varga 
-Sándor a csendőrség őrizetbe vette és bekísérte 
az oradeai ügyészségre.

UTONALLÓK TÁMADTAK MEG A BAI\ 
MARÉÍ VÁROSI VEZERTITKÁR GÉPKO- 
LS1JAT. Satumare. Saját. tud. Szerdán este 10 
óra tájban vakmerő merénylet történt Jojib 
község közelében. Dr. Jacob Emil, Baiamare 
város vezértitkára, 151 rendszámot viselő gép­
kocsiján Satu maréról Baiamare felé tartott. A 
gépkocsi kormányánál Debreczeni Elemér so 
tor ult, aki Jojig határában észrevette, hogy 
az árokból néhány sötét alak ugrik a kocsi 
mellé. A következő pillanatban kőzápor zudult 

amelynek ablakai szilánkokra zú­
zódtak. A sofőr azonban nem állott meg, ha- 
nem nagyobb sebességre kapcsolt és elrobogott.

Ő(laraí>0k:tól •a kocsi súlyosan megrongáló­
dott. Az üvegszilánkok szerencsére nem okoz­
tak komolyabb sebesülést. Az ismeretlen tá­
madok kezrekerítésére a csendőrség erélyes 
nyomozást indított.

1 Diana lemosás felfrissíti 
testet!
cure^tL ? közegészségügyi körrendelet. Bu-
rÄ Je en^k: A napokban szétküldött, 

közegészségügyi minisztériumi
munkást tv -Ja’ 1 hofy. minden mezőgazdasági 
munkást aki valamelyik megye területére énke
óIAóULU ,naPon át lelkiismeretes orvosi elien- 

tarU1m' mert esetleg a kiütéses ti- 
coffák0^ i^gy'1,k Vldékrő1 más vidékre húr 
oenhAi’ t í. előírja a rendelet, hogy minden ide. 
f-eak61 ^'kezeit mezőgazdasági munkást, közvet- 
snk Va 0 megérkezés után a körorvo-

i^i^niétében meg kedl tisztítani az élősdiek- 
if’.o T ■ek«í06 szerepet játszanak a kiütéses 
ífusz terjesztésében. Ennek a műveletnek költsé- 

geit a munkásokat felfogadó gazdának kell visel­
nie, de ha annak nincs pénze, a költségek a köz-

egeszségugvi alapját terheli. A rendelet a ha­
tósági es kororvosokat személy szerint teszi fele­
tt56^ az esetleges mulasztásért. Ugyancsak a na- 
oQcSfnooota ki,a közegézségügyi minisizterium a 

:938. ez. körrendeletét, amely előírja, hogy 
azok a gyárak és ipari üzemek, amelyek tíznél 
több munkást foglalkoztatnak, kötelesek fürdőt, 
vagy legalább zuhanyt berendezni, amelyet a 
munkások s azok családtagjai a tulajdonossal 
kötött megái alpod ás szerint, hetenként használ­
hatnak. Falvakban az ilyen fürdőket a szegé­
nyeknek is rendelkezésére kell bocsátani. A fenti 
rendelet betartásáért is a körorvosok felelősek. 
Ez a rendelet még azt is előírja, hogy a falusi is­
kolákat fürdővel kell ellátni.

HALÁLOS AUTÓGÁZOLÁS TURDÁN., 
Saját tud. Megrendítő halálos autógázolás 
történt Turdán, a gyárváros főútján. Árkosi 
Károly, a turdai szódagyár 47 éves tisztviselője 
hazafelé igyekezett s nem vette észre, hogy há­
tulról egy teherautó közeledik. A súlyos gép 
az elgondolkozva lépkedő tisztviselőt elütötte 
s valósággal lehengerelve több méternyire von­
szolta tovább. A szerencsétlen ember szinte a 
felismerhetetlenségig összeroncsolódott s bor­
zalmas sérüléseibe egy félóra múlva belehalt.
A lelkiismeretlen sofőr nem állította meg a 
teher-gépkocsit, hanem gyorsítva tovább haj­
tott s rövidesen nyoma veszett. A rendőrség a 
csendőrséggel egyöntetűen — természetesen — 
széleskörű nyomozást indított a halálautó ve­
zetőjének leleplezésére, eddig azonban csak 
annyit sikerült megállapítani, hogy nem turdai 
gép okozta a szerencsétlenséget. Ä tragikus kö­
rülmények közt elhunyt tisztviselő iránt város­
szerte mély és őszinte részvét nyilvánul meg, 
annál is inkább, mert Árkosi Károly a turdai 
társadalom egyik legértékesebb, közbeesőiéi­
ben álló tagja volt. Holttestét a Turda melletti 
Mihail Viteazul községbe szállították, ahol a 
családi sírhelyen helyezték örök nyugalomra. 
Árkost Tan; - turda-közi unitárius esperes 
testvérét gyászolja az elhunytban.

Kávéházakban, vendéglőkben ->< mindenütt
a „MAGYAR LAPOK'.-aL

60- 70 százalékos kárt okozott a vasárnapi 
jégvihar. Oradea. Saját tud. A hatalmas felhő- 
szakadás és jég*vorés, amely vasárnap délután 
keresztülviharzott a városon, — mint utóbb ki­
derült, — szörnyű pusztítást végzett az eddig 
kitűnőnek mutatkozó szőlőtermésben. A külön­
böző szőlőkben 30—60, de van olyan is, ahol 70 
százalék a kár. Ez annál is inkább súlyosan 
érinti a szőlőtermelőket, mert a biztositó társa­
ságok nem tüntetik fel hogy jégkár elleni köté­
sekkel is foglalkozhat az intézet s igy a biztosí­
tatlanul maradt termés ellenértéke nem térül 
meg.

KÜLÖN SZAKMUNKÁNAK TEKINTI A 
MINISZTÉRIUM A FÉRFI ÉS A NŐI FOD­
RÁSZATOT. Cluj. A borbély- és hölgyfodrász 
iparosoknak régi sérelme volt az, hogy a 
munkaügyi miniszter kötelezte őket arra, 
hogy ha üzletükben mind a két ipart űzték, 
két mesterkönyvet kellett, hogy váltsanak, ami 
természetszerűleg nemcsak tetemes költséggel 
járt, hanem sokszor még külön vizsgát is ten­
niük kellett a borbély, vagy hölgyfodrász ipa- 
rosoltnalt. Ezzel a sérelemmel kapcsolatban a 
cluji borbély és hölgyfodrász iparosok a mun­
kaügyi vezérfelügyelőségen keresztül bead­
vánnyal fordultak a munkaügyi minisztérium­
hoz, ahonnan orvoslást kértek sérelmükre. A 
munkaügyi minisztériumból most érkezett le a 
válasz 34934—1938. szám alatt a cluji borbély 
és hölgyfodrász iparosok beadványára. A vá­
laszban a munkaügyi miniszter tudomására 
hozza a borbély és hölgyfodrász iparosoknak, 
hogy az idevonatkozó műnk at örvény 269. pa- 
ragrafusa értelmében úgy a férfi, mint a női 
fodrászatot külön szakmának tekinti és úgy is 
kezeli. Abban az esetben, ha valamelyik bor­
bély iparos hölgyfodrászatot is be akar ren­
dezni üzletében, akkor köteles legalább egy 
olyan alkalmazottat tartani, aki a hölgyfodrá­
szatban nyert képesítést és ezt munkakönyvé­
vel igazolni is tudja. Eszerint tehát nem a 
mester köteles a másik szakma könyvével ren­
delkezni. A leírat szerint tanulót is a mester 
a másik rokonszakmából csak úgy tarthat, ha 
képesített segéd! könyvvel felszerelt alkalma­
zottja van. A miniszteri leírat sok sérelmet or­
vosolt egycsapásra és az megelégedést keltett az 
érdekeltek körében.

Bérmozgalmat indított a Titan-Nadrag-Calan 
bányaművek 700 munkása. Timi?oara. Saját tud.
A Titan-Nadrag-Calan bányaművek 700 -mlniká/m 
bérmozgalmat indított 9 a munkások uj kollektív- 
szerződést, valamint csoportonként 8—30 százalék 
közt váltakozó béremelést követelnek. A bánya­
igazgatóság még nem válaszolt a kérelemre.

Fáradt ? Lemosás valódi 
Dianával!

KÜLÖNÖS GÉPKOCSISZERENCSÉT- 
LENSÉG A SATUMARE—SIGHETI ORSZÁG­
ÚTON.. Satumare. Saját tud. Szinte páratlan 
körülmények között pusztult el a satumare! 
Smindrik-gyár 80 ezer lei értékű árurakomá- 
nya. A gyár egyik megbízottja gépkocsival 
Sighetre utazott, ahol 80 ezer lei értékű árut 
készítettek el az útra. A megterhelt gépkocsi­
val a délutáni órákban visszaindultak Satu- 
marera. Livada és Botiz között, Satumaretól 
mintegy busz kilométerre, az országút egyik 
kátyújában nagyot zökkent a kocsi. Az erős 
rázástól felrobbant a motor benzintartálya s a 
járművet a teljes pusztulás fenyegette. A rob­
banás következtében tüzet fogott a gépkocsi 
rakománya. A cipőkrémes dobozok robbanása 
gépfegyver ropogásához hasonló kattogás töl­
tötte meg á levegőt. A szerterepülő üvegszilán­
kok miatt !*, országút közepén hagyott gépko­
csi mellett egyetlen jármű sem mehetett el A 
forgalom, mindaddig szünetelt, amíg a 80 ezer 
lei értékű áru teljesen tönkre nem ment A 
gépkocsi elégett, A kár több mint 200 ezer'lei.

Halálos tréfa áldozata lett egy 15 éves fin.
Oradea. Sv-ját tud. Az itteni közkórházban 3 
napi szörnyű szenvedés után meghalt Kovács 
György 15 éves valea lui mihaii fiú. A fiatal 
fiút, mint a vizsgálat során kiderült, egvik 
játszótársa furkósbottal tréfából fejbevágta s 
ennek következtében súlyos koponyatörést szen- 
vede t, A tragikus tréfa elkövetője ellen meg­
indult az eljárás
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8 Magyar Lapok
Halálos áldozata Is van a simleul-silvanlel 

'hasmérgezésnek. Clujról jelentik: Tegnap a cluji 
belgyógyászati klinikán meghalt Moga Jánosné, 
a Banca Natfonala simleul-silvaniei igazgatójá­
nak felesége. A fiatal asszony első halálos áldo- 
eata annak a husmérgezésnek, amelynek követ­
keztében ötvenen betegedtek meg. A husmérge- 
zés két őz elfogyasztásából keletkezett, amelye­
ket Barbulovici és dr Mesianu simleul silvamei 
iárásbiró vadászaton lőttek és egy közös vacsora 
keretében tálaltattak fel. A betegek nagyrészé­
nek állapota javul, sokan azonban meg most 
sincsenek túl a veszélyen. A zölaui ügyészség 
egyébként a halálosvégü vacsora ügyében vizs- 
gálatot indított.

A FELROBBANT CSÉPLŐGÉP ÖT MUN­
KÁST MEGÖLT, ÖTÖT SÚLYOSAN MEGSE­
BESÍTETT. Bucuresti. Saját tud. A Teleorman 
megyei Ulmeni község határában munka köz­
ben felrobbant egy cséplőgép s öt munkást 
megölt, ötöt pedig súlyosan megsebesített. A 
halottak teljesen szétroncsolt testtel bevertek 
a robbanás után a cséplőgépnél, amely azért 
robbant fel, — a vizsgálat megállapítása sze-
rÍnt __ mert a gőznyomás mérő-készülek nem
működött rendesen. A sebesülteket kórházba 
szállították.

Emberölést kísérlettel vádolnak egy satuma- 
rei pénzügyőrt. Saját tud. Néhány héttel ezelőtt a 
bixadi iparvasut men én eszméletlen állapotban 
találták meg Mihalcea Constantin satumarei 
pénzügyőrt. Mint később kiderült, a fiatal tisztvi­
selőt az iparvasut egyik elszabadult kocsija ütöt­
te el a lejtőn. Beszállították a satumarei kozkór- 
házba, ahol egyik karját leamputálták. A nyomo­
zás során kiderült, hogy a szerencsétlenség áldo­
zata Padureanu nevű tisztviselővel együtt Moise- 
ni rfelé indult. Útközben civódás támadt közöttük, 
amelynek hevében Mihalcea előrántotta revolve­
rét s azzal Padureanura akart lőni. Ez azonban 
bírókra kelt vele. Dulakodás közben a el­
sült és a golyó a Padureanu karjába fúródott. Mi- 
halceat most emberölési kísérlet címén vád alá 
helyezték.

HÚSZ UTASSAL ELPUSZTULT A
szardínia és Róma közötti légijá­
rat REPÜLŐGÉPE. Rómából jelentik: A 
Cagliari és Róma között közlekedő repülőgép 
valószínűleg elpusztult. A repülőgép Szardínia 
szigetéről, Cagliariból 7 óra 30 perckor indult 
el húsz utassal és negyed il órakor kellett vol­
na Rómába megérkeznie. Miután semmi hír 
nem érkezett róla. Rómában a repülőgépet el­
veszettnek tekintik. Utasai valószínűleg el­
pusztultak. Közöttük van Valle légügyi állam­
titkár nővére is.

Cluj város népmozgalmi adataiból. Saját tud. 
A város egészségügyi hivatalának kiadásában 
megjelenő „Búiéin Sanitär“ legutóbbi számában a 
város január havi népmozgalmi adatairól kapunk 
figyelemreméltó adatokat. A közlöny megállapí­
tásai szerint a város lakosainak száma január el­
sején 104.003 lélek volt. Az év első hónapjában 
természetes utón 67 lélekkel szaporodott a város 
lakossága; született 180 és meghalt 113 emben Az 
egyéven aluli halálozások száma 12 volt. A háza- 
suíási kedv a súlyos városi illetékek ellenére is 
jelentősen emelkedtek: 269 pár mondott örök hű­
séget Cl újon január folyamán, mig házasságát 
csak 14 pár bontotta fel. A népmozgalmi adatok 
nemzetiségi megoszlásából kiderül, hogy az év el­
ső hónapjában több magyar nemzetiségű polgár 
halt meg, mint román, de kevesebb is született, 
mint az elmúlt hónapokban. Januárban született 
68 magyar, 87 román, 19 zsidó és 6 német. A há­
zasságkötések megoszlása: magyar »férfi 18 eset­
ben magyar, négy esetben román é.s egy esetben 
zsidó élettársat választott magának. Román férfi 
viszont 10 esetben román, 4 esetben magyar nőt 
vett feleségül. Zsidó és német részről január hó­
napjában nem történt vegyes házasság.

PLÉBÁNOS URAK FIGYELMÉBE. Az 
oradeai Központi Katolikus Legényegylet ke­
belében működő Liszt Ferenc Ének- és Zene­
kar elnöksége az egyházi énekkarok szervezése 
rendkívül fontos ügyének előmozdítása céljá­
ból elhatározta, hogy női, férfi és vegyeskóru­
sával az egyházmegye bármely templomában 
hajlandó nagyszabású egyházzenei hangver­
senyt rendezni, ha erre hivatalos formában fel­
szólítják. Az egyesület díjmentesen áll a fő­
tisztelendő plébános urak rendelkezésére. Az 
egyházzenei hangverseny megrendezésének 
módozatairól készséggel szolgál felvilágositás- 
sal dr Tempfli István igazgató, Oradea, Sir. 
Alexandri 13., vagy Andrássi Ede zenetanár, 
országos karnagy, Oradea, Sír. Bee. Carol 1. 
Orsolya tanítónőképző int.

Egy füllentő körjegyző esete a satumarei
megyefőnökkel. Saját tud. Satumare megyében 
a lakosság a legnagyobb mértékben meg van 

ele^dve Com an Simion ezredes erőskezü pre­
fektus1 működésével. A megyefőnök hajnalban 
egyedül ellenőrző körútra indul s néha keserves 
helyzetbe ho/.za a hivatalukkal csak másodsor­
ban törődő tisztviselőket. Az egyik körjegyző, 
aki a inegyefőnököt addig nem látta, alaposan 
megjárta a megye első szolgájával. A községhá­
zára beállító megy »főnök a jegyzőt sehol sem 
találta. Egyesek szerint a „jegyző ur‘‘ a szán­
tón dolgozott. A megyefőnök utána küldött és 
azt üzente, hogy hivatali ügyben keresi. „Jöjjön 
délután“ üzente vissza a jegyző. A futár for­
dult: Azt mondta az az ur, hogy sürgős az 
ügye. A jegyző bosszús arccal egy óra múlva 
került elő. X megyefönök felelősségre vonta. A 
jegyző azzal mentegetőzött, hogy a felesége be­
teg és személyesen kell a mezőgazdasági mun­
kákat vezetnie. Elmúlik a kedvező idő és a bú­
zája learatatlan marad. A megyefőnök megér­
tőén bólintott és részvéttel kijelentette, hogy 
meg akarja látogatni a nagy beteg jegyzőnél. Az 
asszonynak nem volt semmi baja. Végül a. jegy­
ző egy levelet kapott a megyefőnöktől azzal a 
megbízatással, hogy vigye azt el a satumarei 
gyalogsági kaszárnyába. A sarokbaszorult em­
ber örömmel váltakozott a ,,szivességre . Később 
meglepődése igen nagy volt. A levél alapján 
büntetésből huszonnégy óráig a kaszárnyában 
tartottak

Temetések Oradeán. Menarszki József 70 
éves korában meghalt. Temetése július lóén 
volt a venetiai temetőben. — özv. Horváth 
Györgyné szül. Szőke Mária meghalt. I emelése 
július 16-án délután 5 órakor lesz a Steinberger- 
kápolnából a Rulikovezky-temelőbe. (Caritas.)
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* Aranyérnél és béldugulásnál, valamint a* 
ezekkel járó derékfájás, mellszorulás, szívdobo­
gás és szédülés! rohamok esetén reggelenként 
ogy-egy pohár természetes „Ferenc József“ kese- 
rdviz csakhamar kellemes megkönnyebbülést 
eredményez. Kérdezze meg orvosát.

Személyt hírek a városházáról. Oradea. Saját 
tud. P o p a Mihály, a városi sajtóiroda vezetője, 
pénteken kivette nyári szabadságát. C&rpini- 
seanu polgármester helyetteséül dr Fogas 
Justin kulturügyosztályfőnököt jelölte ki. — Dr 
Ehrlich Imre visszatért betegszabadságáról ee 
a kutturügy osztályhoz osztották be.

Bajle Epl scopes ti be érvé­
nyes kedvezményes kád- és 
tükörfürdője^yek kiadó- 

hivatalunkban kaphatók.

Csatornázzák Turda várost. Saját tud. Az utób­
bi évtizedekben fokozottabb mértékben fejlődé 
Turd a mindinkább érezhetőbben nélkülözte eddig 
az általános csatornázást, amelynek létesítését 
fontos közegészségügyi szempontok is követelik. 
A város mostani polgármesterének dr Pop a 
Joannak kezdeményezésére végre a csatornázás 
terve a megvalósításhoz közeledik. Előrelátható­
lag a nagyarányú munkálatokhoz már tavasszal 
hozzá is kezdenek.

Elítélte a járásbíróság az áruhalmozát- 
sal vádolt timisoarai szövetkezeti

vezetőket
Timisoara. Saját tud. A városvezetőség 

által foganatosított ármaximálások következte­
ben, — mint lapunk tegYapi számában jelen­
tettük — letartóztatták Klein Ádám, valamint 
Wácz Ágoston és Klein János szövetkezeti 
vezetőket, akik ellen az a vád merült fel, hogy 
üzleti raktárukban nagymennyiségű vajat, tar­
tottak vissza.

A járásbíróság csütörtökön délelőtt, kezdte 
meg a nagyérdekességü per tárgyalását, ame­
lyen Modreanu Bodrog tábornok-főpolgármes­
ter is megjelent. Kihallgatása alkalmával 
Klein Ádám, a „Gooperativa Agricola Centra- 
la“ a lel nőké azzal védekezett, hogy <zz üzlet 
raktárában talált 4835 kilogram vaj bucuresti 
száUltásra volt elraktározva. Az elraktározás 
természetszerűnek tekinthető, miután a szál-

Egyltáziaknak, mlívelt világiaknak

Ä keresztény egyház
története (nyolc kötetben)

Szerkeszti: Baagha Béla S. J. és Ujjas Antal
I. kötet:

Bangha Béla S. J. 6s Borbély István S. J
Az ősegyház

II. kötet:
Loschen Kázmér:

Agyházafyák kor­
ín. kötet:

Dr Gálos László:
-4z e«ívház és a barbárok

uegnagyobb es legszebb vállalkozása az idei 
könyvpiacnak: Mindenkinek ismernie keLlI — 
Az egész világ más színben tűnik fel az olvasó 
előtt, ha megismeri az Egyház történetét. — 
Válságokon, már-már győzni látszó eretnek­
ségeken át: a diadal felé! Ez a most megjelent 
két kötet és megjelenendő hat kötet monda­

nivalója korunk számára!

Az egész sorozat ára fűzve 1508 lei, kötve 2000 
lei és portó. Megrendelhető havi 150, (a kötött 

'■ ■' ny ok) havi 200 lei részletre

IWIi

lítandó vajat feladása előtt hűtőkészülékbe 
szokták helyezni s az sem csodálatos, hogy több 
száz kilogramot találtak, mert hiszen a szö­
vetkezet 1000—1500 kiló vajat termel naponta.
A továbbiakban hangsúlyozta a vádlott, hogy 
a vezetése alatt álló szövetkezet az egyedül 
gyár, amely paszterizált vajat készít. Ez az el­
járás kilónként 120 leibe kerül, az árut tehát 
már csak ezért sem bocsáthatta forgalomba ki­
lónként 60 leiért, mikor a szövetkezet a fővá­
rosban ennél sokkal magasabb árat is elérhet. 
Utalt végül arra is. hogy az ármegállapítást 
felsőbb hatóság még nem hagyta jóvá s hang­
súlyozta, hogy eljárása annál is inkább ment­
hető, mert üzleti tevékenységéért felelősséggel 
tartozik. .

A járásbíróság ezek után Klein Ádáino! a 
spekulatöriény iO-ik szakasza alapján élelmi­
szer elvonás címén 20 ezer lei pénzbírsággal 
sújtotta s egyszermint elrendelte azonnali sza- 
badlábrahelyezését.

Wácz Ágoston, a „Gooperativa Agrará 
Banatiana“ vezetője, valamint Klein János, az 
említett, intézmény ellenőre azzal védekeztek, 
hogy a vezetésük alatt álló szövetkezel luxus­
vajat árul, így nem állt módjukban azt kilón­
ként 60 leiért forgalomba hozni. A védelem ér­
velt azzal is. hogy a vizsgálatot nyomban 24 
óra múlva az ármaximálás után tartották a 
szövetkezetben, így a termelőknek jóformán 
módjukban sem állt az üzleti érdekeiket célzó 
lépéseket megtenni.

Wácz Ágoston és Klein János ügyében a 
járásbíróság pénteken délelőtt hirdetett ítéle­
tet s mindkettőjüket a törvény árdrágításra vo­
natkozó 9-ik szakasza alapján 8—8 ezer lei 
pénzbírsággal sújtotta s egyben elrendelte sza- 
badldbrahelyezésüket.

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY

Kántortanítói állást hirdet a beiusi rúin.ii 
katolikus egyházközség osztatlan iskolához. Ja­
vadalom: havi 2700 lei, lakás, fűtés és mintegy 
3000 lei stóla évenként. Pályázni lehet augusz­
tus 1-ig. Választás napjáról a pályázók érte­
sítve lesznek.

Hóm, Kath. EayházMzsétu

mm -Tiiiííirni TTirnTr n-| iTiii'~n~ ti i......nrirnTTii írni,
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SPORT
Staféta bajnok ság 

és válogató-verseny 
Cluion

Clujról jelentik: A vasárnapi staifétahm'nnV ’ 
Ságokra és válogató versenyekre kia akuU az in’ duiók mezőnye Dr Chetean u tanlr.aduji U-' 
g,a titkára megkapta az atlétikai szövetségtől az 
indulók névsorát, amely a következő: g

4x100 m.-en, 4x400 m.-en, az olimpiai és Bal.1 
kán-stafétákban a KAC, Venus Bucuresjti, Stadiul 
Roman, SSG Bra?ov és Electrica Timisoara csa 
patai indulnak. ’

A 110 m.-es gátfutás résztvevői: Maescin.e! 
Dragios Voda, Krupka, Esta Sun Oradea, Neg-ru 
Viforul Dacia, Herold Astra, báró Bánfíy CAC

Magasugrásban: Spaniol St. Roman, Alexan- 
drescu Venus, Stoichitescu Soimii, Frantz Bra 
?ov, Bran és Hársfalvi Viforul Dacia indulnak.

Rúdugrásban: dr Biró és br. Bánffy CAC Eti­
ll ardt Recas, Szól 1 ősi Recas, Jekel Brasov az in­
dulók. Pompás versenyekre van kilátás vasárnap

A CAC országos
tenisz versenyei

>. A,.CAF ,;r,tv-ju^iu6 28—31- napjain a KHB te­niszpályáin (Clu), Calea M. Foch 48. sz. a.) orszá­
gos teniszversenyt rendez a következő versenyszá-

1. Férfi egyes I. o. Cluj város bajnokságáért.
2. Női egyes I. o. Cluj város bajnokságáért.
3. Férfi páros I. o. Cluj város bajnokságáért.
4. Vegyes páros I. o. Cluj város bajnokságáért!
ö. Női páros I. o. Cluj város bajnokságáért.
fi. Férfi egyes II. o.
7. Női egyes II. o.
8. Férfi páros II. o.
9. Vegyes páros II. o.
10. Női páros II. o.
11. Verseny a KAC ifjúsági kunájáéri

Feltételek:
1. A versenyen az F. S. R. T. versenyszabályai 

érvényesek és indulhat minden a szövetségnél! 
'gazolt amatőr játékos.

2. A Il-ik o. versenyszámokban, azok a játé-j 
kosok vehetnek részt, akik nem szerepelnek a 
Tenisz Szövetségnek 1937. évre összeállított hiva­
talos I. osztályú ranglistáján. Páros versenyszá- 
mokban helybeli egyesületektől csak teljes párne­
vezéseket fogadunk el.

3. Az ifjúsági kupa versenyen 1920 vagy ké-j 
e6bbi. években született versenyzők indulhatnak. 
Az ifjúsági versenyzők születési évüket a verse­
nyek megkezdése előtt minden külön fe lszó ti tás j 
nélkül hivatalos okirattal igazolni tartoznak.

4. Díjazás: tiszteletűi), plakett vagy érem 
minden versenyszámban az első és másodiknak, 
legalább 8 induló 'pár) esetén a két harmadiknak

ó Nevezési díj: I. o. 100 lei az egyes, 80 lei a| 
oáros versenyszámokban egyénenként.

A II. <,.-ban 80 lei az egyes, 60 lei a páros 
versenyszámokban egyénenként.

Az ifjúsági kupánál a nevezési dij 300 lei csa 
patánként. Csak e.gy számban való indulás esetén 
a nevezési dij 150 lei.

fi. Nevezési zárlat: julius 27-én este 7 órakor 
Sorsolás ugyanakkor, a verseny színhelyén. A 
nevezések dr Szabó Miklós elmére, Cluj, Str. Iuliu 
Maniu No. 2. alá intézendők. Nevezési dij nélkül 
es elkésve érkező nevezések figyelembe nem vé­
tetnek. Nevezések indokolás nélkül visszautasit- 
hatók.

7. A verseny „Duln-op Fort 1938“ labdákkal 
történik. Versenyidő reggel 7 órától a sötétség be­
álltáig. A versenybizottság naponként este kiírja 
a következő napi játékbeosztást. Az a játékos, aki 
a kijelölt időben nincs jelen, visszalépettnek te­
kintetik. Minden versenyző köteles a rendezőség 
felkérésére bíráskodni.

8. Az I. és III. sz. versenyek döntőjében há­
rom, az összes többi versenyszámokban két nyert 
e^ett szükséges a győzelemhez.

9. Minden vidéki versenyzőnek kedvezményes 
ellátást, és elszállásolást biztosítunk, ha igényét 
legkésőbb julius 27-ig a rendezőségnek bejelenti.

10. A versenyt julius 28-án, reggel az ifjúsági 
kupáért folyó küzdelemmel nyitjuk meg, amikor 
is a résztvevő csapatok jelentkezni tartoznak. A 
szenior versenyszámokban a mérkőzések 29-én 
délután kezdődnek meg. Vidéki szenior játékosok 
legkésőbb 30-án reggel 8 órakor jelentkezhetnek.
Dr Somodi István sk. elnök. Dr Szabó Mik 
lós sk.. a tenisz sza-koszfáJv elnöke.

9

RADIO
VASÁRNAP, JULIUS 17,

Ritmikus torna, rádióhiradó, 
hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok. 

9.55 ístenUszteiet közvetítése. 13.15 Hírek adása.
A Gmrgea zenekar hangversenyének közve- 

ííí“3?- A hangverseny szünetében körülbelül 14.15 
Hírek adása. 19 Időszerű anyag. 19.15 Katon-aze-
™ haonogoVLe'fenye' 20 Hiree énekesek gramofon 

lemezei. 20.35 Lett dalok. 21 Hírek. 21.10 A Rádió-
S aJ hangversenyének közvetítése. 22.30 A 

, , hangversenyének közvetítése. 23
sporthírek adása. 23.15 Operettlemezek. Majd: 
rTw®k közvetítése külföldre németül és -franciául. 
Utána: Közlemények.
énekBídaPeSVL Hirek- 11—12-10 Egyházi

I ff1' ezentbeszéd a budavári koronázó főte-mp-
» i9 isA f^entbeszédet Várkonyi Fidél dr mond­

ial Az , 13'P Evangélikus istentisztelet. Prédi- 
kál Kapj Béla dr. 13.20 Pontos időjelzés. 13.30 
aü. P,e-St! Hangversenyzenekar. 14.10 „Viláchir-

Isö ,H?,nÄ!Zek' 16 Gazdáknak. 16.45 Az El- 
|ső Zugligeti Dalkör és a Soroksári Vas- és Fém- 
munkások Dalárdájának műsora. 17.30 „A sajó- 
P A Váthén"' ,Előadá& 18 Cigányzene. 19 „Wee- 

ké,tezeir év el<5tt • Előadás. 19.30 Jazz. 20.20 
v/TÍT 1, ™ masiyar—német úszó- és vizipoló-mér- 

20'°0, H68edüszámok. 21.20 Sporteredmé- 
* o A'30 Eét egyfelvo-násos. 22.15 Hírek. 22.35 

i ? 1 ^'’k "onvédgyatogezred műsora. 24 Tán elem e- 
jzek. 1.05 Hírek külföldi magyarok számára.

hétfő, julius is.
„ B.tfc™re9ti' 7-30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok, 
t mfnAA?’ 1?Ará6’ kulturális hirek. sport, viz- 
állásje.entés. 13.10 Déli hangversenv közvetítése. 

Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle- 
!^Qz„ekÁ 14-15 Hírek, időjárásjelentés, rádióhiradó 
in"Gromof-onlemezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
19 Időszerű anyag. 19.15 Csak Rádió Románia: 
Lemezek. Csak Rádió Bucureijti: Akimenko: Zon­
gorahármas. 19.50 A két állomás együtt: Szóra- 

oztató zene. 21.35 Theodorescu hegedűművész 
GuiJJou: Habanera. Falla: Spanyol szvit. Sama- 
zeuilh; Spanyol dal. 22.20 Dumitrescu Spiridon 
énekel. ~~.30 Hirek. 22.45 Vendéglői zene. Majd- 
Hírek közvetítése külföldre németül és franciául. 
Utána: Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
io~?n EA.6I?d' ^ Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.

112.10 Viz)elzőszo!gálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Fmek és zongoraszámok. 1.3.30 Hirek. 14.20 Pontos 
időmlzés. 14.30 Állástalan Zenészei azimronikus 
Zenekara. 15.35 Hirek. 16 Árfolyamhirek. 17.15 
Diákfélóra. 17.45 Pontos időjelzés. '18 „A dolgozók 
huója az Atlanti Óceánon“. E.őadás. 18.30 Jazz. 
19 30 „A debreceni nyári egyetem *. 19.30 Cigány - 

.zene. 20.40 „Látta-e már Budapestet éjjel?“°21.30
I Híreit. 21.50 Hanglemezek. 22.50 Idő járásjelentés. 
123 Az Operaház tagjaiból alakult zenekar. 24 Hí­
rek angol és ifrancia nyelven. 24.10 Cigánvzene. 

11.05 Hirek külföldi magyarok számára.
KEDD, JULIUS 19.

Bucure^tl. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 
reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok.
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hirek, -sport, víz­
állás)'síén‘és. 13.10 Déli hangverseny közvetítése.

I Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle­
mezek. 14.15 Hirek, időjárásjelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramo-fonl-emezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
19.17 Wagner-lemeze-k. 20.15 Felolvasás. 20.30 

I Chaueson-dallemezek. 20.50 Naruja Gábor román 
'dalokat énekel. 21.15 Felolvasás. 21.30 A Kis rá- 
dióz_enekar műsorának közvetítése. 22.30 Hirek. 
22.45 Vendéglői zene. Majd: Hirek közvetítése 
külföldre németül és franciául. Utána: Közlemé­
nyek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Balalajka-zene. 13.30 Hirek. 14.20 Pontos időjelzés 
14.30 Koncert Szalonzenekar. 15.35 Hírek. 16 Árfo- 
lyam-hirek. 17.15 „Hogyan ápoljuk kisdedeinket“. 
Felolvasás. 17.45 Pontos időjelzés. 18 „Kőszeg“. 
Előadás. 18.25 Hanglemezek. 19.20 „A vendégváró 
Szeged“. Közvetítés az ünnepi játékok előkészíté­
séről. 19.55 Magyar nóták. 21.10 Hire-k. 21.30 
Dolmány! Ernő zongorázik. 22.15 Körösi Csorna 
Sándor életéről és munkájáról nyilatkozik néme­
tül dr Ervin Rouaelle majnafrankfurti egyetemi 
tanár. 22.35 Az 1. honvédgyalo-gez-red zenekara. 24

MAGYAR USZÓVILÁGREKORD A 4x100 M-ES 
STAFÉTÁBAN. Budapestről jelentik: Csütörtök 
este hát órakor uj magyar uszóvilágrekord szü­
letett a margitszigeti uszópályán. A magyar 
úszók Gróf, Zólyomi, Körösi, Csík összeállításban 
kísérletet tettek a 4.02.4 perces berlini világrekord 
megdöntésére. A kisértet kittinő eredménnyel Járt 
amennyiben 4,02-es idővel négytized másodperccel 
megjavították e régi rekordot és ezzel uj világre­
kordot állítottak fel. Csik utolsónak úszott, ide­
je 39.4.

Hirek német és olasz nyelven. 24.10 Jazz. 1.05 Hi­
rek külföldi magyarok számára.

SZERDA, JULIUS 20.
Bucure$ti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó,

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hirek, sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle­
mezek. 14.15 Hirek, időjárásjelentés, rádióhiradó.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás.
19.15 Lemezek. 20.30 Mandolin-zene. 21.10 Felol­
vasás. 21.25 Grozuca Sándor román dalokat éne­
kel. 21.50 Tánolemezek. 22.30 Hírek. 22.45 Vendég­
lői zene. Majd: Hirek közvetítése külföldre né­
metül és franciául. Utána: Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Énekegyüttes. 1345 Hirek. 14 Lemezek. 14.20 Pon­
tos időjelzés. 15.35 Hirek. 16 Artfolyamhirek. 17.15 
Diák félóra. 17.45 Pontos időjelzés. 18 „Az ifjúság­
in unkája a légoltalomban". 18.20 Cigányzene. 19.30 
„Szent Jeromos“. Előadás. 20 Énekszámok. 20.30 
„Marconi“. Rádiójáték. 22.20 Hirek. 22.45 A rádió 
szalonzenekara. 24 Hírek angol és francia nyelven
24.10 Cigányzene. 1.05 Hirek külföldre.

CSÜTÖRTÖK, JULIUS 21.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, oruosi tanácsok. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hirek, sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle­
mezek 14.15 Hirek, időjárás jelentés, rádióhiradó.
14.30 Gramofonl-emezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás, 
19 Gramofonlemezek. 20.10 Felolvasás. 20.25 Tosti- 
dalok. 20.15 Sibiceanu zongoraművész. 21.15 Idő- 
szerű anyag. 21.30 A Rádiózenekar hangversenyé- 
nek közvetítése. 22-30 Hirek. 22.45 Vendéglői zene. 
Majd: Hírek közvetítése külföldre németül és 
franciául. Utána: Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Rendőrzen,ekar. 13.30 Hirek. 14.20 Pontos időjelzés
14.30 Cigányzene. 15.35 Hirek. 16 Árfolyamhirekí
17.15 „Nyári asztal“. Előadás. 17.45 Pontos időjel­
zés. 18 Tánolemezek. 18.45 „Katolicizmus a fran­
cia irodalomban“. Előadás. 19.15 Zongora és ének­
számok.20.15 Hirek szlovák nyelven. 20.20 „Séta 
Göcsejben“. Helyszíni közvetítés. 21.05 A rádió 
szalonzenekara. 21.30 Külügyi negyedóra. 22.20 
Hirek. 22.40 „Rigoletto“. Opera. 24.10 Hirek. 1.05 
Hirek küliföldi magyarok számára.

PÉNTEK, JULIUS 22.
Bucure^ti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hirek, sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle­
mezek. 14.15 Hírek, időjárásjelentés, rádióhiradó,
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 

19 Időszerű anyag. 19.15 Szórakoztató zene. 20 
Felolvasás. 20.15 Dalo-k. 20.40 Mascagni: Paraszt- 
becsület opera lemezeken és Leoncavallo: Bajaz- 
zók, opera lemezeken. Majd: Hirek közvetítése 
külföldre németül és franciául. Utána: Közlemé­
nyek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
1210 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Hegedű és énekszámok. 13.30 Hirek. 14.20 Pontos 
időjelzés. 14.30 Szalonötös. 15.35 Hirek. 16 Árfo- 
iyamhirek. 17.15 Diákfélóra. 17.45 Pontos időjelzés
18 „Kisebbségi panasz“. Előadás. 18.30 A rádió 
szalon-zenekara. 19.05 A rádió tárgysors játék ának 
ismertetése. 19.30 „Utazás a Dolomitokban“. Fel­
olvasás. 20 Cigányzene. 20.30 Sportközlemények.

21.15 Hirek. 21.35 Magyar költők megzenésített 
versei. 22.20 Vonósnégyes. 23.20 Németnyelvű elő­
adás. 23.40 Budapesti Hangversenyzenekar. 24 Hi­
rek angol és francia nyelven. 1.05 Hirek.

SZOMBAT, JULIUS 23.
Bucurejii. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok.
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hirek, sport, viz­
ái! ásj elöntés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40* Gramofonl-e- 
mezek. 14.15 Hirek, időjárásjelentés, rádióhiradó.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 10.45 Előadás.
19 Katonazene. 19.45 Felolvasás. 20 An-ghel Viorica 
énekel. 20.25 Hires énekesek lemezei. 21.15 Ghinda 
tánczenekar. 22.30 Hírek. 22.45 Vendéglői zene. 
Majd: Hire-k közvetítése külföld-re németül és 
franciául. Utána: Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon,
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
'2.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13 05 
Cigányzene. 13.30 Hirek. 14.20 Pontos időjelzés.
14.30 Hanglemezek. 1535 Hirek. 16 Árfolyamhirek.
17.15 Mesék. 17.45 Pontos időjelzés. 18 Munkásfél­
óra. 18.30 Jazz. 19.15 „Mit üzen a rádió?“ 19.45 A 
rádió szalonzenekara. 20.30 „Mai olasz költők“. 
21 „A gésák“. Operett. 22.50 Hirek. 22.10 Cigányze­
ne. 24 Hírek német és olasz nyelven. 24.10 Hang 
lemezek. 1.05 Hirek külföldi magyarok számára



10 Magyar Lapok

LEGÚJABB
A Mandzsúriába behatolt szovjet­
csapatok hosszabb időre akarnak

berendezkedni
Tokióból jelentik: A H uns un melletti határ- 

mcidenesel kapcsolatban közük, bo*y a szovjet- 
csapatok a várostól 40 kilométerre _ délre, ahol 
Szovjet-Oroszország, Mandzsúria es Jvorea határa 
érintkezik, megszállták Sanfeng községet es■ - -
sáncolták magukat a magaslatok mögött, san- 
fengtől 20 kilométerre keletre nagyobb szovjet­
csapatokat vontak össze és megerősítették a 
szovjet határerődöket. A szovjet-csapatok aim 
megszállt magaslatok katonai szempontból nagy-

jelentőségüek, miután Szovjet-Oroszország az 
egész határsávét, megszállta, Mandzsúria is meg 
erősítette a határ környékét.

A külügyi hivatalhoz még nem érkezett hiva­
talos jelentés, de úgy látszik, hogy a szovjet­
csapatok Mandzsúria területén hosszabb időre 
akarnak berendezkedni. A kvantungi hadsereg a 
legerélvesebb ellenintézkedésre készül. A helyzet 
rendkívül komoly.

Ot interpellier
a lengyelországi nénsst 
népcsoport érdekében

Varsóból jelentik: Wiesner szenátor, a 
német népcsoport képviselője, öt interpellációt 
mondott el a szenátusban. Az interpellációknak 
bizonyára nagy hatásuk lesz, mert egy ev óta 
tartó politikai fegyverszünet után most történt 
először, hogy a lengyelországi német kisebbség 
politikai képviselete újból sorompóba lépett a ne­
met népcsoport nevében és erélyesen hangoztatta 
annak katasztrófáiig helyzetét. Egyik interpellá­
ciójában Wiesner megállapította, hogy az 
utóbbi hónapokban a német népcsoport helyzete 
lényegesen rosszabbodott és megkérdezte, hajlan­
dó-e a kormány az 1937 november 5-ikén köttet 
kisebbségi egyezmény határozmányait, tettekre 
váltani. Azután a német munkás-elbocsátásokról 
és más sérelmekről be6;zélt
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Ä volt francia légügyi miniszter ellet irt 
egyik angol lapban a Németország elleni
preventív háborúról A német sajió vezető lapjai föl­

figyelve foglalkoznak a cikk fejtegetéseivel

Berlinből jelentük: A német lapok részle­
tesen foglalkoznak Pierre Cot volt francia 
légiigyminiszternek az egyik angol lapban meg­
jelent cikkével, amelyben Cot a Németország 
elleni preventív háborúval foglalkozott és kü­
lönösen a német városok elleni légi támadá­
sok kérdését boncolgatta. A „Völkischer Beob­
achter“ szerint Pierre Cot számára az Anglia 
és Franciaország részéről indítandó háború el­
döntött kérdés és ennek a háborúnak érdeké­
ben szükség van Csehszlovákiára, mint ugró­
deszkára. A „Berliner Börsenzeitung“ meg­
állapítja. hogy könnyelműség lenne, ha azok 
az államférfiak, akiktől ma Európa sorsa függ, 
nem vennék teljes komolysággal Pierre Cot 
cikkét és azt az akciót, amelynek keretében 
ez a cikk csak egy kis részlet. A „Berliner 
Tagblatt“ szerint a prágai kormány többször

biztosította a világot, hogy nem jöhet lé lie 
semmiféle terv a cseh és szovjet-kormány kö­
zötti esetleges együttműködésről és arról, hogy 
a szovjet légi haderőt Németország ellen 
használják fel. Most azonban olyau^ személyi­
ség, aki határozott barátja Prágának és 
Moszkvának egyaránt, kimutatja, hogy a cseh­
szlovákiai repülőterek milyen kitűnő felvonu­
lási támaszpontok a szovjet légihaderő szá­
mára.

A FRANCIA MAGINOT-VONAL 
német ellenerőditménye.

Londonból jelentik: A „Daily Express“ azt 
irja. hogy a Rajna menten a nemetek hatal­
mas erődítmény munkálatait kezdték^ lne?- 
100 ezer munka-frontos dolgozik az erődítmé­
nyen, mely a Maginot-vonal cllen-eröditménye.

fi tötök államfő meglátogatja
az aSexandrettei szandzsákét

Damaszkuszból jelentik: A sajtó jelentése 
szerint Kern a 1 Alatürk török államelnök Rüsdi 
külügyminiszter kíséretében augusztus elején 
meglátogatja az alexandrettei szandzsákot.

A franciák Julius 14-iki finnepe 
a magyar fővárosban

Budapestről jelentik: A juliue 14-iki francia 
nemzeti ünnep alkalmából Gaston Maugras, 
budapesti francia követ csütörtökön délután fo­
gadást rendezett a követségen. A fogadást 
Maugras követ beszéde nyitotta meg. Hangoz­
tatta, hogy Franciaország hű marad nagy hagyo­
mányához: a szebedság szeretőiéhez. Ezután me­
leg szavakkal emlékezett meg a magyarok ven­
dégszeretetéről, amelyet a Budapesten élő fran­
ciák is olyan nagy mértékben élveznek, majd 
megemlékezett arról, hogy Horthy kormányzó 
most ünnepelte 70-ik születésnapját.

— Boldog vagyok — mondotta a többi között 
- hogy felhasználhatom ezt az alkalmat hodola- 

lom kifejezésére. Ez a férfiú kitűnő vezére népé­
nek. megtestesítője a magyar faj lovagi as an főn­
kön szellemének, amelynek mi, francia tengeré­
szek oly gyönyörű tanú jelét láttuk a világháború 
alatt. Sok francia tengeralattjáró tengerész vitéz 
nagybányai Horthy Miklósnak, az osztrák-ma­
gyar monarchia tengernagyának köszönheti éle­
tét, mert ezeket a küzdelem napjaiban ax * na­
rancsára mentették £1 a habokhoi.

Krofta külügyminiszter szerint 
a csehszlovákiai nemzetiségeknek 
„igen nagy“ engedményeket adnak

Prágából jelentik: Krofta a Petit Jour­
nalt ak nyilatkozott és kijelentette, hogy a 
nemzetiségeknek igen nagy engedményeket ad­
nak, függetlenül attól, hogy milyen eredmény­
re vezetnek a tárgyalások az őket képviselő 
pártokkal.

Ujatoto repülőkörűt 
a világ körül

Betram német pilóta utasszál- 
litórepüiőgépekenakar 19 nap 
alatt 240 ezer kilóméter utat 

megtenni
Berlinből jelentik: Hans Bertram német 

pilóta újszerű világkörüli repülőútra startolt pén­
tekre virradó éjszaka. Vállalkozása: „Világrepü­
lés pillanatnyi pontossággal“ jelige alatt történik. 
Bertram rendes utasszállító gépeken teszi meg az 
utat, amely 240 ezer kilométer hosszú, tehát két­
szerese a Hughes utjának. A német pilóta 19 nap, 
21 óra és 35 perc alatt akarja berepülni a világot 
és erre az útra mindössze 11 poggyászt vitt ma­
gával. Éjjel fél 1 órakor indult el Berlinből Bag­
dad felé s így Budapesten is átrepült. Belgráclböl 
francia utasszállító géppel megy tovább, majd an­
gol és amerikai gépeken 'folytatja útját, mig vé­
gül augusztus 3-án, szerdán szándékszik újból 
Berlinbe érkezni

ü Egy sto ára 4 lel, vastagabb betűvel # let „Cin* 
a kiadóban“ további 10 lei. Áll ás tk eresüknek 33 
százalékos kedvezmény. — A legkisebb hirdetés 
düa 30 let — Az első szót minden esetben vastag 

betűvel szedi a nyomda.

Adás-veid
1 kilogramm

befőzni való sárga ba­
rack, fáról szedve, 16 
lei. Oradea, S trad a Ta­
ke Jonescu 24. sz.______

Eladó
o?orheiui hegyen, város 
közelében 7 hold első- 
osztályú beültetett szőlő 
borházzal, felszerelés­
sel, cement pincével és 
lakással. Üzletnek is
alkalmas, a legforgal­
masabb útvonalon. — 
Oradea, Strada Ion
Giordan 38. szám.

Herbst
óra- ékszerész áruház, 
Oradea, Bd. Regele
Ferdinand 3. Legol­
csóbb beszerzési forrás 
kar- és zsebórák 150 
200—300, Doxa, Omega 
órák 700—900—1200, -
arany karikagyűrűk 
párja 600—800. Veszek 
ócska ékszereket, zseb­
órákat, brilliántot, ja­
vítok olcsón órákat, 
ékszereket._____________

Szentképek
minden nagyságban 
kerettel és anélkül ol­
csón kaphatók. Fre.n- 
czel, Oradea, Str. Vlá- 
huta 44. szám._________

Szilfa
hálószoba komplett tel­
jesen jó állapotban 
6500 leiért eladó. Ora­
dea, Str. Bratianu 37., 
kapu alatt balra.______

Vennék
jó karban lévő használt 
gyermekkocsit. Oradea, 
Str. Neptun 12. (Rétül 
Comandantului.)

Eladó
irógépasztal, ingaóra. 
Meteor-kályha, ebédlő, 
háló- és konyhabútor. 
Oradea, Str. Regele Ca­
rol 31. szám.

Eladó
három db má rvá ny asz- 
tál, vaslábakkal, özv, 
Császárnénál, — Óit fán 
jud. Ciuc._____________

Jó
állapotban lévő. hasz­
nált pianinot megvétel­
re keresek. Salard, Ró­
mai katolikus plébánia

Egy
jokarban levő Singet 
varrógép eladó. Oradea, 
Str. Nicolae Zsiga 30.

Zongora,
rövid, kereszthuros, bé­
csi gyártmányé, olcsón 
eladó. Cím: Oradea, 
Str. Petőfi 10.

toké*
Kiadó

két 1 szobás, előszobái 
lakás. Oradea, Str. In- 
dependentei 14. szám.

Kiadók
1—2—4 szobás úri laká 
sok. Oradea, Str. Ntco- 
lae Zsiga 35. szám.

Kiadó
augusztus 1-re 4 szobái, 
összkomfortos lakás. — 
Oradea, Str. Dimitri a 
Cantemir 25. szám.

Bútorozott
szoba azonnal kiadó. 
Oradea, Str. Vlahuta 22
■maaEaoama

Áttolómé*
Okleveles

tanítónő házi tanítónői 
állást keres szeptembel 
1-re. Cim a kiadóban.

HMUau$
Nyaralók figyelmébe!

Olcsó szobák kapható« 
a Félix-fürdőn, er desz-, 
lakban. — Érdeklődni: 
Paizs Józsefnél, Bailej 
Félix, Erdész-lak.

Iészüli a Szent Láezló-nyomda Rt körforgéflóeglF 
Oradea, Sts. Regele Cesol N«. *

/


